Liborté » Bgalit » Fraternitd

REPUBLIQUE FRANCGAISE

PREFET DE LA HAUTE-GARONNE

Direction Départementale des Territoires

Service Environnement, Eau et Forét

Bureau de 1a Coordination et des Procédures
DDT/SEEF/BCP/CC

fred

ARRETE

instituant des servitudes d’utilité publique sur
le site de « Langlade » a TOULOUSE
anciennement exploité par les sociétés CIGEP,
SEPSO et SEMVAT.

Le Préfet de 1a Région Midi-Pyrénées
Préfet de la Haute-Garonne,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le titre 1 du livre V du Code de I’Environnement relatif a la prévention des pollutions, des risques et
des nuisances, en particulier les articles L.515.12 et R.515-24 a4 R.515-31 ;

Vu le Code de ['Urbanisme ;

Vu Parrété préfectoral d’autorisation du 10 aofit 1995 autorisant le groupement d’intéréts économiques
CIGEP (Centre d’Industrialisation en Génie des Procédés) a exploiter un dép6t de substances et
préparations toxiques,

Vu le dossier de cessation d’activité déposé le 26 juillet 2005 par le groupement d’intéréts économiques
CIGEP (Centre d’Industrialisation en Génie des Procédés) ;

Vu Parrété préfectoral d’autorisation du 2 juillet 1976 autorisant la société SEMVAT a exploiter un dépdt
de bus ;

Vu le dossier de cessation d’activité déposé le 22 juillet 2005 par la société CONNEX pour le compte de
la société SEMVAT ;

Vu la lettre du 29 septembre 2005 de TISSEO SMTC (syndicat mixte des transports en commun de

I’agglomération toulousaine) déclarant reprendre & son compte le dossier de cessation d’activité déposé
par la société CONNEX ;

Vu P'arrété préfectoral d’autorisation du 26 mai 1975 autorisant la société SEPSO (Société des
Emballages Plastiques du Sud-Ouest) & exploiter un atelier de fabrication de gaines, film et sacs divers ;

Vu le dossier de cessation d’activité déposé le 22 septembre 2005 par la société COFIRA pour le compte
de la société SEPSO ;

Vu la convention signée entre TISSEO SMTC et les sociétés COFIRA et GRANDE PAROISSE qui
précise que TISSEO SMTC prend en charge I’ensemble des travaux de réhabilitation, de traitement et de
surveillance des terrains objet de ’implantation du futur dépdt de bus de Langlade ;
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Vu la convention signée entre TISSEO SMTC et le groupement d’intérét économique CIGEP qui précise
que TISSEO SMTC prend en charge [’ensemble des travaux de réhabilitation, de traitement et de
surveillance des terrains objet de I'implantation du futur dépét de bus de Langlade ;

Vu les arrétés préfectoraux n°8, 9, 10 du 30 janvier 2006 relatifs & la cessation d’activité et a la
réhabilitation des sites SEPSO, CIGEP et SEMVAT ;

Vu les dossiers de récolement remis par la société TISSEO en juillet 2007 et complété en avril 2008 et
Jjuillet 2009 (dossiers référencés respectivement VBX-4-0-0110, B0610-0008 et 81215) ;

Vu le dossier de servitudes déposé par TISSEO SMTC le 4 avril 2008 concernant les parcelles
référencées au cadastre sous les références La fourguette section BO n° 12, 23, 24 et 25 au lieu-dit
« Langlade » (dossier référencé B0610-0008);

Vu ’avis du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de Défense et de
Protection Civile en date du 15 octobre 2009 ;

Vu I’avis de la Direction Départementale des Territoires de la Haute Garonne du 17 mai 2010 ;

Vu la consultation des sociétés CIGEP et SEPSO et de la maire de TOULOUSE ;

Vu I’avis de TISSEO SMTC propriétaire des terrains objets du présent arrété en date du 20 aolit 2010 ;
Vu I’avis du conseil municipal de la mairie de Toulouse en date du 17 décembre 2010 ;

Vu I’avis du conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques émis
lors de la séance du 15 mars 2011 ;

Considérant que les travaux de réhabilitation fixés par les arrétés préfectoraux du 30 janvier 2006 relatifs
a la cessation d’activité et a la réhabilitation ont été établis pour des usages du site industriel bien définis :
un dépdt de bus;

Considérant que le préfet peut fixer, par arrété préfectoral pris aprés avis du conseil départemental de
Penvironnement et des risques sanitaires et technologiques, toute prescription additionnelle que la
protection des intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du code de l'environnement rend nécessaire ;

Considérant que les dossiers de récolement remis par TISSEQO SMTC suite aux travaux de réhabilitation

permettent d’établir une cartographie des pollutions résiduelles acceptables pour les usages définis pour
ces terrains

Considérant que l'occupation des sols et l'utilisation de I'eau doivent étre limités aux usages définis
compte tenu des pollutions résiduelles identifiées et qu'il convient de mettre en place des servitudes
d'utilité publique pour rendre pérennes les restrictions d'usages ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Garonne,

ARRETE

ARTICLE 1. - Parcelles concernées

Des servitudes d'utilité publique sont instituées sur les parcelles figurant sur le plan n°1 annexé au présent
arréte, situées a Langlade, a Toulouse, appartenant a TISSEO SMTC et référencées au cadastre sous les
références La fourguette section BO n° 12, 23, 24 et 25 au lieu-dit « Langlade » ;
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ARTICLE 2. - Types de servitudes instaurées

Trois types de servitudes d’utilité publique sont institués par le présent arrété :

- des servitudes de restriction d'usages des sols et du sous-sol dans I’enveloppe des zones
dépolluées en application des arrété préfectoraux de réhabilitation n° 8, 9 et 10 du 30 janvier
2006 susvisés ;

- des servitudes de restriction d'usages des eaux souterraines sur site ;
- des servitudes d'accés et de préservation du réseau de surveillance des eaux souterraines sur site.

Ces servitudes sont destinées & assurer la pérennité des restrictions d'usages du site concerné, et la
protection des personnes en cas d’occupation des terrains.

Elles ont été établies en fonction de I'usage industriel futur connu des terrains aux dates de remise des
différentes évaluations des risques et études de réhabilitation réalisées par TISSEO SMTC, a savoir un
dépét de bus.

Le plan n°2 présente la cartographie résiduelle des zones polluées et le plan n°3 présente les
aménagements autorisés.

Toute construction ou aménagement différent de ceux mentionnés dans le plan n°3 joint au présent arrété
ne sera possible qu’aprés réalisation d’une étude, aux frais du porteur du projet et sous la responsabilité
du propriétaire, garantissant 1’absence de tout risque pour la santé et ’environnement en fonction des
travaux projetés, conformément & la méthodologie en vigueur. Si nécessaire, la révision des présentes
servitudes doit étre menée.

ARTICLE 3. Dispositions générales

Les servitudes ne pourront étre levées que par suite de la suppression totale des causes ayant rendu
nécessaire leur établissement, ou d’études particuliéres, et aprés instruction du dossier par les autorités
compétentes.

L’utilisation des terrains par quelque personne que ce soit, physique ou morale, publique ou privée, devra

toujours étre compatible avec :

- D’usage prévu pour le site dans le cadre de la réhabilitation,

-~ les limitations au droit d’occuper le sol, décrites ci-apres, instaurées compte tenu de la nature des
substances présentes sur le site et de la pollution résiduelle aprés réhabilitation.

Les propriétaires sont tenus d’assurer, en toutes circonstances, aux représentants des autorités
compétentes et a ceux de TISSEO SMTC ou aux personnes mandatées par celle-ci, [’acces aux parcelles
concernées par ’exécution des opérations de surveillance et d’entretien définies par le présent arrété ou
par le contréle de leur exécution.

Les propriétaires des terrains doivent conserver en mémoire l'historique du site, respecter les limitations
portées par le présent arrété a l'utilisation des sols, du sous-sol et des eaux souterraines et assurer
l'intégrité des aménagements réalisés dans le cadre de la réhabilitation et les accés & ceux-ci.

Chaque propriétaire s'engage a dénoncer a tout ayant droit, notamment en cas de cession ou de mise a
disposition a titre gratuit ou onéreux de tout ou partie de la zone concernée, les servitudes dont elle est
grevée, en obligeant expressément ledit ayant droit & les respecter en lieu et place.

Toute personne susceptible d’étre en contact avec les sols et sous-sols (personnel d'entretien des terrains
et espaces verts par exemple) devra étre informée par la société exploitant le dépdt de bus ou par le
propriétaire de la zone concernée ou par la personne physique ou morale a laquelle les terrains ont été mis
a disposition, des risques présentés par les pollutions résiduelles et devra étre sensibilisée aux regles de
préservation des puits de controle et de la qualité des eaux souterraines.
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ARTICLE 4. - Servitudes de restriction d’usages des sols et du sous-sol dans la zone enveloppe des zones
dépolluées

Article 4.1 — Parcelles concernées

Les zones concernées par des servitudes de restriction d’usage des sols et des sous-sols sont représentées
sur le plan n°l joint au présent arrété ; elles sont situées sur les parcelles suivantes :

Parcelles concernées SUPERFICIE Propriétaire actuel
o s o« Laglder
123 o ¢ Langhde
1 3450 o .« Lanlder
15 o« Laglder

Article 4.2 — Servitudes applicables dans les zones grevées de servitudes figurant sur le plan n°l annexé

Sont autorisés les usages industriels futurs suivants : un dépét de bus, comme le mentionne le plan n° 3
annex¢ au présent arrété dans la mesure ot les prescriptions particuliéres ci-aprés sont respectées.

Sont notamment interdits :

* toutes constructions & usage d'habitat collectif ou individuel et assimilé,
» les créches, écoles, colléges et lycées ;

les puits et forages, exceptés ceux destinés & la surveillance des eaux et des sols, notamment les
bassins d’agrément alimentés par la nappe d’eau souterraine ;

= les plantations d’arbres fruitiers ou & baies et tous végétaux consommables.

Prescriptions particuliéres :

e Recouvrement : les zones grevées de servitudes figurant sur le plan n°1 joint au présent arrété doivent
étre recouvertes d’une couche protectrice permettant de supprimer ’existence d’un risque sanitaire 1ié
a la présence de remblais contaminés sur le site et telle que prescrite dans les arrétés préfectoraux n®
8,9 et 10 du 30 janvier 2006 susvisés ou équivalente.

e Les matériaux des béatiments et des réseaux doivent étre compatibles avec la qualité chimique des
terrains dans lesquels ils se trouvent.

e Le personnel d'entretien du site et de maniére générale toute personne amenée 4 réaliser des travaux
susceptibles de toucher les sols, devra étre sensibilisé aux régles de préservation des sols et du sous-
sol.

e Le propriétaire du site, ou son ayant droit, procéde réguliérement & un controle de 1’état des couches
protectrices des zones grevées de servitudes ; pour cela, un droit permanent de passage et d’accés lui
est institué. Ces contréles donneront lieu & une tracabilité.

¢ En cas de dommage, le propriétaire du site, ou I’ayant droit, devra réaliser ou faire réaliser les travaux

visant & remettre en état dans les meilleurs délais possibles la couche protectrice décrite
précédemment.
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ARTICLE 5. - Servitudes relatives aux usages des eaux souterraines au droit du site

Sont interdits sur les parcelles listées ci-dessous tous les usages des eaux souterraines au droit du site

(dont les bassins d’agrément alimentés par la nappe), exceptés les prélévements a des fins de surveillance
des eaux.

Parcelles concernées SUPERFICIE Propriétaire actuel
i 0a25
0La four.guettt.e_sectlon BO a TISSEO SMTC
n° 12 au lieu-dit « Langlade »
i had2a92
0La four.guettE.: section BO 9had2a TISSEO SMTC
n° 23 au lieu-dit « Langlade »
La fourguette section BO 93al0 .
; ) TISSEO SMTC
n° 24 au lieu-dit « Langlade »
La fourguette section BO 53a48 -
; . TISSEO SMTC
n° 25 au lieu-dit « Langlade »

Toute personne susceptible de manipuler les eaux souterraines devra étre informée de I’interdiction
d’usage de ces eaux par la société exploitant le dépdt de bus ou par le propriétaire de la zone concernée
ou par la personne physique ou morale a laquelle les terrains ont été mis a disposition.

ARTICLE 6. - Servitudes d'accés et de préservation du réseau de surveillance des eaux souterraines

Article 6.1 — Parcelles concernées

Les parcelles concernées par des servitudes d'acces et de préservation du réseau de surveillance des eaux
souterraines sur site et hors site sont les suivantes :

Parcelles concernées Puits de controle Propriétaire actuel
. S : : -
La fourguette section BO n°23 au lieu-dit PZA,C,D,EetF TISSEO SMTC
« Langlade »

La fourguette section BO n°24 au lieu-dit PZB
« Langlade »

La fourguette section BO n°25 au lieu-dit
« Langlade »

TISSEO SMTC

TISSEO SMTC

La localisation du réseau de surveillance est représenté sur le plan n° 4 joint en annexe du présent arrété.

Article 6.2 — Servitudes applicables .
Un droit permanent de passage, d’acces, d’équipement et d’entretien des piézometres est institué au profit
de la société exploitant le dép6t de bus ou de la société qu’elle aura mandatée pour réaliser la surveillance
des eaux souterraines situées au droit des terrains de la zone concernée.

Tout acte de nature & nuire au bon état de I'ouvrage ou a son utilisation ou susceptible de dégrader la
qualité des eaux souterraines est interdit. Tout ouvrage rendu inexploitable devra étre remplacé a
I’identique par le propriétaire de la zone concernée ou la personne physique ou morale a laquelle les
terrains ont été mis a disposition.

En cas de modification de la conception ou de I’emplacement du puit de contréle, le nouvel ouvrage
devra étre implanté a proximité du point de prélévement initial et garantir la représentativité des résultats.
Une mise a jour du plan de localisation des ouvrages devra étre réalisée par le propriétaire concerné. La
personne physique ou morale qui a en charge la surveillance des eaux souterraines au droit de la zone

concernée devra étre informée des modifications réalisées. Un nouvel accés devra étre garanti a cette
personne si nécessaire.
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ARTICLE 7.

En cas de cession, ’acquéreur doit étre informé dans les conditions de D’article L.514-20 du Code de
I’Environnement, et notamment de ’existence de servitudes d’utilité publique.

ARTICLE 8.
Le droit des tiers sont expressément réservés.
ARTICLE 9.

Les servitudes font l'objet d'un enregistrement a la conservation des hypothéques et sont intégrées aux
documents d’urbanisme en vigueur,

ARTICLE 10.

Si ’institution des servitudes d’utilité publique mentionnées au présent arrété entraine un préjudice direct,
matériel et certain, elle ouvre droit & une indemnité au profit des propriétaires, des titulaires de droits
directs ou de leurs ayants droit. Les modalités d’indemnisation sont prévues par Darticle L.515-11 du
Code de I’Environnement.

ARTICLE 11.

Le présent arrété sera affiché a la mairie de Toulouse pendant une durée minimum d'un mois. Un procés-
verbal de l'accomplissement de cette formalité sera dressé par les services du maire.

Un avis sera inséré, par les soins du préfet et aux frais de TISSEO SMTC, dans deux journaux locaux ou
régionaux, diffusés dans le département de la Haute-Garonne.

ARTICLE 12,

La présente décision peut étre déférée devant le tribunal administratif de Toulouse dans un délai de deux
mois & compter de la notification du présent arrété.

ARTICLE 13.

Le présent arrété sera notifié au maire concerné, a 1’exploitant et & chacun des propriétaires, des titulaires
de droits réels ou de leurs ayants droit listés dans le présent arrété,

ARTICLE 14.

Le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Garonne, le maire de Toulouse, le directeur régional de
I’environnement, de I’aménagement et du logement, inspecteur des installations classées, le directeur des
services fiscaux sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'application du présent arrété qui sera
notifié a TISSEOQ SMTC, propriétaire du site.

Toulouse, le -8 L Zﬁﬁ

Pour\e Préfat,
Le Sous-Préfet ¥hargs de-v
auprés du Préfet dar
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Annexes de Parrété préfectoral du= § JUl.. 200 e
instaurant des servitudes d’utilité publigue (SUP) N
sur les anciens sites CIGEP, SEPSO et SEMVAT de Langlade a TOULOUSE

Plan n°l : Plan cadastral localisant les parcelles concernées par les servitudes.
Plan n°2 : Cartographie résiduelle des zones polluées.
Plan n° 3 : Plan des aménagements autorisés.

Plan n°4: Plan de localisation du réseau de surveillance des eaux souterraines concerné par des
servitudes.

Piéce n°5 : Arrétés préfectoraux N° 8, 9, 10 du 30 janvier 2006.
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Libertd « Bgalizd « Praternitd
RAFUBLIQUR FRANGAISE

PREFECTURE DE LA HAUTE-GARONNE

s Arrété préfectoral complémentaire telatif a la
Ly 8 § X cessation d’activité et a la rchabilitation du
L, a3 Tvombe o ) 08 site exploité par la société COFIRA, venuc
W&m igsS apea? ComplOFRASOE aux droits de la société SEPSO (Société des
M 3 W Emballages plastiques du Sud-Ouest), route
= e N d’Espagne 3 TOULOUSE
]
~B Q
3 DR . o e s
C s59%a Le Préfet de 1a Région Midi-Pyrénées
H < = .
| % .nﬂ. @ Préfet de la Haute-Garonne
L ®.0 Officier de la Légion d"Honneur,
29 -
50 w. vz Code de l'environnement ,
G =
&8 .m a
S e » e . .
I g T.claw code genéral des collectivités territoriales ;
Vu le code du travail ;
a
= .
==  Vule code de 'urba ;
= urbanisme ;
, o~d

Vulaloin® 92.3 du 3 janvier 1992 sur I'eau ;

x1

=
MAUJ Vu Iz loi n° 96-1236 du 30 décembre 1996 sur I'air et I’utilisation rationnelle de Pénergie ;

«73 Vu le décret n® 53-578 du 20 mai 1953 modifié contenant 1a nomenclature des installations
classées ;

i
It

Vu le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, pris pour l'application de la loi du 19
juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection de l'environnement ;

Vu 'arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consormmation d’eau ainsi qu’aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I’environnement
soumnises 4 autorisation ;

: Vu 'arété ministériel du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du
,, 2 février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux sondages, forage, création
de puits ou d’ouvrage souterrain soumis & déclaration en application des articles L. 214-1 2
1.214-6 du code de 'environnement et relevant de la rubrique 1.1.0 de la nomernclature
. annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

Vu la circulaire du ministre de Uenvironnement du 3 avril 1996 relative a la réalisation de
diagnostics initiaux et & I'évaluation simplifiée des risques sur les sites industriels en activité ;

Vu la circulaire du ministre de V'environnement du 7 juin 1996 relative & la procédure
administrative et juridique applicable en matiére de réhabilitation de sites pollués ;

Vu la circulaire de la ministre de I’aménagement du territoire et de ’environnement du

10 décembre 1999 relative aux principes de fixation des objectifs de réhabilitation des sites et
sols pollués ;

| place Saint-Elienne - 31038 TOULOUSE-Cédex 9-%. :05.34.45.34.45

Vu la lettre déclarant la cessation d’activité adressée le 22 septembre 2005 au préfet de la
Haute-Garonne par la société COFIRA, venue, e 31 décembre 2001, aux droits de la société
SEPSO (Société des Emballages plastique s du Sud-Ouest) autorisée par arrété préfectoral du
26 mai 1975 & exploiter un atelier de fabrication de gaines, films et sacs divers en
polyéthyléne, route d’Espagne & Toulouse dans Ienceinte de 1'usine Grande Paroisse ;

Vu la convention signée entre le syndicat mixte des transports en commun de ’agglomération
toulousaine TISSEO-SMTC et les sociétés COFIRA et GRANDE PAROISSE qui précise que
le syndicat mixte des transports en commun de I'agglomération toulousaine TISSEO-SMTC
prend en charge ’ensemble des travaux de réhabilitation, de traitement et de surveillance des
terrains objet de I'implantation du futur dépdt de bus de Langlade ;

Vu I’étude historique et I’étude de vulnérabilité de I’environnement établies par le cabinet
ARCADIS sous le n® 23C.03.0211.E.1.D datées du 6 janvier 2004 ;

Vu le diagnostic approfondi du secteur S2 SEPSO établi par le cabinet ARCADIS sous le
1° 23C.03.0211.E.08.C et daté du 2 février 2004 ;

Vu le rapport investigations géophysiques — établi par GEOGEOPHY n° 03/05/292/31 daté de
juillet 2003 ;

Vu le diagnostic des eaux souterraines et superficielles établi par le cabinet ARCADIS sous le
n° 23C03.0211.E.10.B et daté du 12 décembre 2003 ;

Vu I’évaluation détaillée des risques (EDR) établie par le cabinet ARCADIS sous le n°
23C03.0211.E.17 F et datée du 19 aotit 2004 ;

Vu le rapport de la société Aguila Conseil remis a Iinspection des installations classées le 28
juin 2004 ;

Vu le projet de reconversion du site repris dans 1’évaluation détaillée des risques, en
particulier I’implantation d’un dépot de bus par le syndicat mixte de transport en commun
TISSEO-SMTC

Vu PPétude détaillée des risques commune aux parcelles dénommées « SEPSO », « SMTC » et
«CIGEP », établie le 15 septembre 2005 par le cabinet ARCADIS sous le
1° 23C04.0610.E.01.C définissant la stratégie de réhabilitation du site de Langlade et portant
T'avant projet détaillé de sécurisation et réhabilitation dudit site, transmise & I’inspection des
installations classée le 16 septembre 2005 ;

Vu 1’avis du maire de Toulouse en date du 18 novembre 2005 ;

Vu les avis de I'inspection des installations classées des 30 septembre, 19 décembre 2005 et
13 janvier 2006 ;

Vu I’avis émis par le conseil départemental d’hygi¢ne dans sa séance du 18 octobre 2005 ;

Attendu que le projet d'arrété a été porté 2 la connaissance de la société COFIRA le 17
décernbre 2005 ;

Vu la réponse de la société COFIRA du 14 décembre 2005 ;

Considérant que les activités exercées sur le site susvisé sont susceptibles d’avoir été a
I’origine de pollutions ponctuelles ou diffuses des sols qu’il comvenait d’identifier pour
préserver les intéréts visés & 'article L 51 1-1 du code de P’environnement ;
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2.2 ZONES AYANT VOCATION A ACCUEILLIR LES OUVRAGES DE VOIRIES ET DE PARKINGS

Les zones qui répondent A cc critére sont définies sur un plan n° 3 joint au présent arrété et
représentent 69481 meétres carrés. On distinguera les voiries destinées aux bus et celles
destinées aux véhicules légers. Les aménagements des voiries ont pour objectif de garantir
1’absence de risques pour la santé des populations présentes pour les modalités d’utilisation
visées a ’article 2, alinéa 12 (des ouvrages de voiries et de parkings) du présent arrété.

Le profil des voiries pour les bus en circulation et des zones de stationnement des bus sera
constitué au minimum du bas vers le haut :

« d’un enrobé a nodule élevé d’épaisseur minimale de 15 cm,
o d’un enrobé d’épaisseur minimale de 6 cm.

Le profil des zones de stationnement des véhicules légers sera constitué au minimum du bas
vers le haut :

o dune couche de forme d’épaisseur minimale de 25 cm de graves non traitées et de
matériaux inertes concassés rapportés de I’extérieur répondant aux régles de I'art,
s d’un enrobé d’épaisseur minimale de 5 cm.

L’intégrité physique des recouvrements & long terme devra étre vérifiée réguliérement. La
société COFIRA doit, dans une procédure écrite, lister la nature, la fréquence, les modalités du
controle. Les procés-verbaux de contrdle doivent étre consignés dans un registre tenu a la
disposition de ’inspection des installations classées.

2.3 ZONES AYANT VOCATION A ACCUEILLIR DES ESPACES VERTS PRIVATIFS

Les zones qui répondent 2 ce critére sont définies sur un plan n° 3 joint au présent arrété et
représentent 19619 métres carrés. Les aménagements des espaces verts ont pour objectif de
garantir I"absence de risques pour la santé des populations présentes selon les modalités
J utilisation visées a I'article 2, alinéa 13 (des espaces verts privatifs) du présent arrété.

Iis comprennent & partir du terrain naturel du bas vers le haut d’au minimum :

o un dispositif grillagé avertisseur s’ils ne sont pas implantés sur une dalle en béton ou
des anciennes structures du type enrobés ou s’ils sont implantés sur une zone
présentant des sols chargés en métaux & des teneurs supérieures au fond géochimique
en profondeur,

» une couche de terres végétales d’une épaisseur minimale de 30 cm permettant la
revégétalisation des terrains de type gazon ou prairies.

Les zones vertes implantées sur une ancienne dalle en béton ou une ancienne structure du type
enrobés seront repérées sur le plan joint avec le rapport de synthése final.

Lors de la mise en place de végétaux afin de créer des plantations d’alignements dans des sols
dont la profondeur investirait le terain originel, les précautions suivantes sont prises selon la
chronologie suivante :

« réalisation de tranchées continues, excavation compléte de la couche polluée en
profondeur dans les sols en place et évacuation dans des filiéres autorisées,

e vérification que Ia teneur résiduelle en métaux des sols en fond de fouille est voisine
du fond géochimique local,

e mise en place d'un géotextile sur les parois de I’excavation sur une profondeur
minimale de 1,5 m,

e plantation des arbres,

« comblement de la tranchée de plantation par de la terre végétale d’origine hors site,”

» mise en place d’une couche de terre d’une épaisseur minimale de 30 cm en surface
permettant la revégétalisation des terrains de type gazon ou prairies.

Lots de la mise en place de végétaux en dehors des plantations d’alignements, par création de
poquets de plantation dont la profondeur investirait le terrain originel en profondeur, les
précautions suivantes sont prises selon {a chronologie suivante :

e extraction des sols en place jusqu’a 1,5 m de profondeur et évacuation dans des filicres
autorisées,

= plantation des arbres en poquet,

» mise en place d*un géotextile sur les parois de P’excavation,

e comblement du poquet de plantation par de la terre végétale d’erigine hors site,

o mise en place d’un dispositif grillagé avertisseur,

« mise en place d’une couche de terre d’une épaisseur minimale de 30 cm permettant la
revégétalisation des terrains de type gazon ou prairies.

Les arbres fruitiers ou i baies sont interdits.

En cas de création d’un sentier piétonnier dans les espaces ouverts, celui-ci doit &tre réalisé
au-dessus de la couche de terres rapportées.

Lors du remplacement des végétaux ou lors des travaux d’entretien, des précautions décrites
dans une consigne écrite doivent étre rappelées au personnel intervenant vis & vis de I’état du
sous-sol. La création de tout nouvel espace vert sur I’ensemble du site devra respecter les
modalités décrite ci-dessus.

2.4 ZONES AYANT VOCATION A ACCUEILLIR DES RESEAUX

Les différents réseaux doivent étre implantés sur des zones respectant les objectifs de
réhabilitation figurant A V'article 4 du présent arrété. De plus, aprés mise en place des réseaux,
une des structures définie aux articles 2.2 & 2.3 ci-dessus doit étre ajoutée pour garantir
I’absence de risques pour la santé des populations présentes selon les modalités d’utilisation
telles que mentionnées & Particle 2, alinéa 14 (des réseaux) du présent arrété. Des contrbles de
fond de fouille et des parois seront réalisés réguliérement sur le tracé des réseaux pour vérifier
le respect des paramétres fixés & Particle 4 du présent arrété. Ces résultats doivent figurer dans
le rapport final de réhabilitation du site.

La surveillance de Pintégrité de la couverture est vérifiée périodiquement afin de garantir &
long terme 1'absence de risques pour les populations présentes selon les modalités
d’utilisation telles que mentionnées 4 I’article 2, alinéa 14 (des réseaux) du présent arrété. Les
modalités de surveillance sont fixées dans une consigne tenue 4 la disposition de P’inspection
des installations classées. Les procés-verbaux de contrdle sont consignés dans un registre tenu
4 la disposition de Iinspection des installations classées.
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De plus, 'exploitant doit justifier de Pabsence de matériaux & base d’amiante dans les
remblais existants laissés en place sur le site.

3.2.4 Contraintes de réutilisation

Les maténaux de démolition ne répondant pas aux caractéristiques du § 3.2.2 doivent étre
évacués dans des filiéres autorisées au titre de la 1égislation sur les installations classées pour
la protection de ’environnement.

3.3 NUISANCES ET RISQUES

3.3.1 Prescriptions générales d’hygiéne et de sécurité

Le chantier de réhabilitation doit disposer des moyens nécessaires a la lutte contre I'incendie.
Le britlage a P’air libre est interdit.

Les travaux de réhabilitation ne doivent pas générer de pollution des sols, d’incendie,
d’odeurs, d’émission de poussiéres, de génes ou de nuisances pour les populations riveraines.

Des dispositions seront prévues pour limiter les envols de poussiéres en cas de fort vent.
(arrosage, couverture, etc.).

Les opérations de chantier et ’entreposage et la mise en ceuvre des matériels et matériaux
nécessaires & ces opérations (notamment les opérations de ravitaillement des engins de
chantier) s’effectuent dans des conditions prévenant les risques de pollution des eaux.

Toute modification substantielle du chantier ou de son mode d’exploitation doit, avant sa
réalisation, étre porté  la connaissance de 1’inspection des installations classées.

3.3.2 Tri et stockage provisoire

Le stockage des terres et matériaux issus des chantiers sur le site ne doit pas excéder 6 mois a
compter de leur excavation. Le traitement ultérieur de ces terres peut étre réalisé sur site en
respectant la réglementation des installations classées. Le devenir des terres traitées pouvant
rester sur e site SEPSO doit étre défini précisément.

Les matériaux et terres pollués qui sont excavés doivent étre triés par catégorie de fagon a
éviter le mélange avec des matériaux propres. L’échantillonnage des terres excavées lors des
travaux de réhabilitation doit étre représentatif. Une aire de tri et de stockage temporaire des
terres et des matériaux de démolition doit étre créée. La zone est constituée d’aires spécifiques
4 chaque nature de polluant, implantées sur une surface étanche, en rétention et permettant de
recueillir et traiter les eaux météoriques conformément aux dispositions prévues par 1’arréte
ministériel du 2 février 1998 susvisé.

3.3.3 Gestion des incidents

Lors des travaux de réhabilitation du site, il appartient & la société COFIRA en cas de
découverte de nouveaux produits ou déchets non identifiés dans I’évaluation détaillée des
risques du site SEPSO, mais susceptibles, en revanche, de présenter des risques ou des
nuisances pour ’environnement de prendre toutes dispositions appropriées pour les supprimer
ou les limiter. Une information systématique de I'inspection des installations classées doit étre
faite dans les meilleurs délais. 9

La société COFIRA doit prendre toute disposition pour éviter lors des travaux de
réhabilitation, la survenue d’incident pouvant étre lié au contact cutané, & !’inhalation ou &
I’ingestion de poussiéres ou de terres provenant des pollutions historiques identifi¢es lors de
I’évaluation détaillée des risques établie par la société GRANDE PAROISSE S.A., actuel

propriétaire des terrains.

Si des travaux de réhabilitation sont concomitants avec des travaux dc construction, ils ne
doivent pas entrainer de risques pour le personnel présent sur les différents chantiers. Pour
cela, des dispositions spécifiques doivent Etre établies dans une consigne écrite ct mises en
ceuvre sur le terrain.

Tout accident ou incident survenu du fait des travaux de dépoliution et susceptible de porter
atteinte aux intéréts visés a larticle L.511-1 du code de P'environnement est port€ a la
connaissance de I'inspection des installations classées dans les meilleurs délais.

ARTICLE 4 - TRAITEMENT DES ZONES POLLUEES IDENTIFIEES DANS L’EDR
ET GESTION DES TERRES ISSUES DES TRAVAUX

Aprés démantélement des structures visées au § 3.2, les zones de pollution identifiées dans la
stratégie de réhabilitation du site doivent étre traitées selon les modalités suivantes :

o Inertage, dégazage puis excavation de toutes les cuves enterrées et des distributeurs de
carburant laissés par I’ancien dépdt de carburent ainsi que les anciennes cuves
enterrées d’huiles. Toute découverte d’anciennes fosses de stockage de carburants ou
huiles sur le site doit impérativement étre excavée et éliminée conformément a la

réglementation.

e Extraction et traitement des terres souillées en hydrocarbures totaux a proximité des
anciennes cuves de stockage de carburant jusqu’a I’obtention d’une teneur inférieure a

500 mg'kg,

« Extraction et élimination, dans des filiéres autorisées au titre de la législation sur les
installations classées, des terres polluées & une teneur en arsenic supérieure a 145
mg/kg et non recouvertes par I'un des dispositifs prévus précédemment aux articles 2.2

223.

e Les remblais de type machefers et scories jdentifiables visuellement rencontrés au
cours des travaux de réhabilitation devront étre décapés sélectivement et caractérisés
selon les critéres fixés au tableau de P'article 3.2.2. puis traités dans des filieres
autorisées.

s FExcavation et élimination dans des filiéres autorisées au titre de la 1égislation sur les
installations classées des terres issues de la réalisation des tranchées des futurs réseaux
si la teneur en arsenic est supérieure 3 145 mg/kg.

De plus, les trois zones (2 sur la parcelle SMTC et 1 sur la parcelle SEPSO) référencées sur le
plan n° 4 joint au présent arrété font "objet du traitement suivant :

» Extraction des terres polluées en arsenic et plomb sur une profondeur minimale de 60

cm,
e Remblaiement avec des matériaux répondant aux critéres de article 3.2.2 du présent
arrété sur 40 cm d’épaisseur,

10
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5.3.2 Rapport de synthése

A Vissue de la dépollution et de la réhabilitation finale du site, un rapport de synthese doit Stre

établi au plus tard un mois aprés la fin des travaux et remis au préfet en 4 exemplaires. Il doit

comprendre au minimum :

- les travaux de dépollution réalisés accompagnés de photographies et d’une estimation
chiffrée du cofit global des opérations,

- T’estimation quantitative et qualitative des matériaux inertes valorisés sur le site et des
dispositifs de recouvrement mis en place,

- e bilan du contrdle d’assurance qualité, en particulier les quantités de matériaux ou
d’effluents évacués hors du site avec leurs filiéres d’élimination, une synthése des analyses
et des contrdles réalisés,

- le rapport des actions de surveillance réalisées par 1’assistance & maitre d’ouvrage,

- les bilans quantitatifs et qualitatifs des déchets et des terres polluées traitées a Iextérieur
de ’établissement,

- les modalités de curage et de nettoyage du réseau d’égouts de I"ensemble du site,

- un plan topographique du site dressé par un géométre expert faisant apparaitre le contour
exact des zones réaménagées et les emplacements des dispositifs de recouvrement,

- une cartographie en trois dimensions présentant les zones laissées en place avec un
recouvrement et présentant une teneur supérieure & 145 mg/kg en arsenic,

- un bilan de la surveillance des eaux souterraines,

- un bilan des éventuels incidents survenus lors du chantier.

ARTICLE 6 - SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

Un résean de contrdle et de suivi des eaux souterraines est mis en place. Il est constitué
conformément au plan n° 5 annexé au présent arrété de 6 points de contrdle, 4 savoir:

o un réseau de 2 piézométres destiné a la surveillance de I’amont hydrogéologique du
site,
« un réseau de 4 piézométres destiné a la surveillance de la qualité des eaux souterraines
en aval du site.
L’annexe 1 au présent arrété établit la liste des piézomeétres et précise les paramétres a
analyser pour chacun desdits piézométres.

Le sens d’écoulement de la nappe souterraine est mentionné sur ie plan preécité et doit figurer
sur chaque tapport de synthése présentant les résultats des campagnes de contrdle et de suivi.

La société COFIRA doit dans un délai de trois mois & compter de la notification du présent
arrété, fournir 2 I'inspection des installations classées, pour chacun des points du dispositif de
contrble et de suivi, ses caractéristiques techniques et notamunent coordonnées (X, Y etZ)
exprimées dans le systéme de coordonnées Lambert utilisé pour le secteur d’implantation ;
Ialtitude (Z) est ramenée au référentie]l NGF. A cet effet, il est procédé au nivellement
préalable des points de contréle.

Les prélévements sont réalisés semestriellement sur chaque piézométre une campagne de
prélévements lors d’une période de hautes caux et une autre en période de basses eaux.

Au vu des résultats, la périodicité de ces analyses, les substances et le nombre de piézométres
concemnés par la campagne de surveillance pourront étre revus & T'issue d’une premiére
période de deux ans minimum.

Les prélévements sont effectués par un organisme indépendant de la société COFIRA. Les
analyses des échantillons sont ef] fectuces par un laboratoire agréc.

A I’issue de chaque campagne de prélévements et d’analyses, les résultals sont transmis a
I’inspection des installations classées, dés réception des rapports d'analyses. Ces résultats sont

assortis :

e des hauteurs d’eau relevées dans chacun des points de surveillance ; ces hauteurs
doivent étre exprimées en valeurs relatives (profondeur) et absolues (niveau NGF),

o de la description des méthodes de prélévements, de conservation et d’analyse des
échantillons,

e pour chacun des paramétres analysés, de I'indication de la norme en vigueur utilisée,
qui doit étre conforme & une norme EN, I1SO ou NF,

e pour chacun des parameétres analysés, d’une comparaison des valeurs des différents
paramétres aux résultats des campagnes précédentes et aux valeurs limites
réglementaires.

Si les résuitats des analyses mettent en évidence une détéroration de la qualité des eaux
souterraines, la société COFIRA doit proposer des mesures correctives & engager pour limiter,

voire supprimer cette dérive.

ARTICLE 7 - SERVITUDES

Afin d’assurer dans le temps la compatibilité entre I"'usage industriel tel que défini a 'article
2, alinéa 1% du présent arrété et les travaux de réhabilitation prescrits dans le cadre du présent
arrété ainsi que de préserver les intéréts visés 2 I'article L.511-1 du code de ’environnement,
des servitudes d’utilité publique instituées en application de 1’article L.515-12 du code de
’environnement doivent étre instituées.

Pour ce faire, la société COFIRA doit élaborer un dossier de demande d’institution de
servitudes qui doit étre adressé au préfet avant le 30 juin 2007. A minima, ce dossier

comportera :

e un résumé de Dhistorique du site, des résultats du diagnostic approfondi et de
1’évaluation détaillée des risques,

s les objectifs de réhabilitation des terrains,

o I'identification des propriétaires des terrains & court et moyen terme,

» les plans parcellaires des différents secteurs selon les usages considérés,

o lajustification du périmétre d’interdiction & utilisation des eaux soutemaines,

 les objectifs de Vinstitution de servitudes,

e les critéres ayant présidé & la définition des servitudes,

e la définition des servitudes (sols, eaux souterraines),

» un ou plusieurs plans sur lesquels seront reportées les servitudes,

e 1les modalités de surveillance des recouvrements mis en place selon les usages,

e les modalités de surveillance des eaux souterraines,

e les modalités de surveillance & long terme mises en place pour garantir la pérennité des
servitudes (entretien, cloture, vérification des dispositifs de recouvrement, accés au
dispositif de surveillance des eaux souterraines, etc.).

14
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Liste des plans et annexe :

Plan n° 1 : Plan de situation des parcelles objet d’une déclaration de cessation d’activité au
titre de la tégislation sur les installations classées

Plan n° 2 : Plan présentant le futur dépdt de bus de LANGLADE
Plan n° 3 : Plan présentant I'emplacement des aménagements du projet : bitiments ct utilités,
bassin d’eaux pluviales du futur dépdt de bus de Langlade, voiries, parkings et des espaces

veris.

Plan n° 4 : Plan présentant trois zones polluées en métaux au niveau de la couche
superficielle des sols

Plan n° 5 : Localisation du réseau de surveillance des eaux souterraines

Annexe 1 : liste des paramétres 4 analyser dans les eaux souterraines

Criteres de] Amont Aval
potabilité
Dénomination 1 3 5 2 4 6
Piézomeétres “ » * ~
Paramétres

Oxygéne X I X1 X X X X
dissous

Eh X I X1 X X X X
Température X1 XiX| X X X
pH X X X1 X X X
conductivité X I XX X X X
Niveau d'eau X1 X1 X X X X
NOy 50 mafl X XXX X X
NH,; 100 pgi X1 Xi X)X X X
NO; 0,5 mg/ XX | X1 X X X
Arsenic 10 pg/t X1 XX X X X
Plomb 25 pg/l X I xIxI X1 x| X
Mercure 1 pg/l XXX X X X
Cadmium 5 pgll XX X1 X X X
Chrome 50 pgt X1 X1 X X X X
Nickel 20 pg/i Xi X1 X X X X
Cuivre 2mgfi X1 X1 X X X X
HCT (IR) 10 pgil X | X1 X[ X X X
HAP {otaux 0,1 pgdl X[ XX X X X
COHV X1 X1X X X X
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~1 Méthodologie de traitement

des sols pollués

Zone de confinemant sur sits dus couches da sals paliuds
{Voir délail des couvertures sur coups type)

Zone graxcavation ot da misa en
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Libertd » Bgalitd  Praternitd
REPUBLIQUE PRANGAISE

PREFECTURE DE LA HAUTE-GARONNE

IRECTION DES ACTIONS Arrété préfectoral complémentaire relatif a la

INTERMINISTERIELLES , cessation totale d’activité et 4 la réhabilitation

Burcau de | o 0 mv 9 du site exploité par le groupement d’intérét
.EZu économique CIGEP (Centre

d’Industrialisation en Génie des Procédés)
132, route d’Espagne a TOULOUSE

Le Préfet de la Région Midi-Pyrénées
Préfet de la Haute-Garonne
Officier de la Légion d’"Honneur,

Vu le code de l'environnement ,

Vau le code général des collectivités territoriales ;
Vu le code du travail ;

Vu le code de 'urbanisme ;

Vu la loi n® 92.3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

Vu 1a loi n® 96-1236 du 30 décembre 1996 sur I"air et I"utilisation rationnelle de I’énergie ;

Vu le décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié contenant ia nomenclature des installations
classées ;

Vu le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, pris pour I'application de la loi du 19
juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection de l'environnement

Vu Darrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d’eau ainsi
qwaux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
Penvironnement soumises & autorisation ;

Vu Tarrété ministériel du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du
5 favrier 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création
de puits ou d’ouvrage souterrain soumnis  déclaration en application des articles L. 214-1 &
1. 214-6 du code de Venvironnement et relevant de la rubrique 1.1.0 de la nomenclature
annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

Vu la circulaire du ministre de I’environnement du 3 avril 1996 relative a la réalisation de
diagnostics initiaux et & I"évaluation simplifiée des risques sur les sites industriels en activité ;

Vu la circulaire du ministce de Venvironnement du 7 juin 1996 relative a la procédure
administrative et juridique applicable en matiére de réhabilitation de sites pollués ;

Vu la circulaire de la ministre de P'aménagement du territoire et de I’environnement du
10 décembre 1999 relative aux principes de fixation des objectifs de réhabilitation des sites et

sols pollués ;

Vu larrété préfectoral du 10 aoat 1995 autorisant le CIGEP 2 exploiter un dépot de
substances et préparations toxiques, 132 route d’Espagne 2 TOULOUSE ;

| place Saint-Etiennc - 31038 TOULOUSE-Cédex 9-%.:05.34.45.34.45

&Q.,R/Pr am D

Vu le dossier de cessation d’activité adressé au préfet de la Haute-Garonne ie 26 juillet 2005
par le groupement d’intérét économique CIGEP (Centre d’Industrialisation en Génie des
Procédés) ;

Vu la convention signée entre le syndicat mixte des transports en commun de [’agglomération
toulousaine TISSEO- SMTC et le groupement d'intérét économique CIGEP (Centre
d’Industrialisation en Génie des Procédés) qui précise que le syndicat mixte des transports en
commun de P’agglomération toulousaine TISSEQO-SMTC prend en charge I'ensemble des
travaux de réhabilitation de traitement ct de surveiliance des terrains objet de I'implantation
du futur dépdt de bus de Langlade ;

Vu I'évaluation détailiée des risques établie par le cabinet ARCADIS sous le n° 315.05.004 E.
datée du 08/09/05, version C référencée n° 23C04.0610.E.01.C incluant la parcelle CIGEP;

Vu le projet de reconversion du site repris dans 'évaluation détaillée des risques, cn
particulier I'implantation d’un dépdt de bus par le syndicat mixte de transport en commun de
"agglomération toulousaine TISSEO-SMTC ;

Vu I"étude détaillée des risques commune aux parcelles dénommées « SEPSO », « SMTC » et
«CIGEP », établie le 15 septembre 2005 par le cabinet ARCADIS sous le
n° 23C04.0610.E.01.C définissant la stratégie de réhabilitation du site de Langlade et portant
’avant projet détaillé de sécurisation et réhabilitation dudit site, transmise & I’inspection des
installations classée le 16 septembre 2005 ;

Vu les documents définissant la stratégie de réhabilitation du site transmis & Iinspection des
installations classées les 1 et 27 septembre 2005 constitués de I’avant projet détaillé de
sécurisation et réhabilitation du site de Langlade englobant les parcelles objet du présent
arrété;

Vu "avis du maire de TOULOUSE du 18 novembre 2005 ;
Vu les avis de Iinspection des installations classées des 30 septembre et 19 décembre 2005 ;
Vu P’avis émis par le conseil départemental d’hygiéne dans sa séance du 18 octobre 2005 ;

Attendu que le projet d'arrété a été porté 2 la comnaissance du CIGEP le 30 novembre 2005 ;
Considérant que les activités exercées sur le site susvisé sont susceptibles d’avoir été 2
Vorigine de pollutions ponctuelles ou diffuses des sols qu’il convenait d’identifier pour
préserver les intéréts visés & article L 511-1 du code de I’environnement ;

Considérant que le diagnostic approfondi et l'évaluation détaillée des risques ont permis
d'apprécier la nature, la répartition et les teneurs en composés liés aux activités industrielles
dans les sols et dans les eaux ainsi que les risques susceptibles d'étre générés par ces
substances sur la santé humaine et sur les eaux ;

Considérant que suite & la déclaration de cessation d'activité du groupement CIGEP et aux
conclusions de I'évaluation détaillée des risques, il est nécessaire de prescrire des travaux de
remise en état du site de maniére & ce que les terrains, une fois réhabilités, soient adaptés aux
usages définis dans le projet de reconversion du site et que les sols ne présentent plus aucun
des dangers ou inconvénients visés a T'article L. 511-1 du code de I'environnement ;

Considérant quil convient également de surveiller la qualité des eaux souterraines circulant
sous le site exploité précédemment par le CIGEP, 132 route d’Espagne & Toulouse et
d'interdire leur utilisation au droit du site ;
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L’intégrité physique des recouvrements 2 long terme devra étre vérifiée réguli¢rement. Le
CIGEP doit, dans une procédure écrite, lister la nature, la fréquence, les modalités du
controle. Les procés-verbaux de contrdle doivent étre consignés dans un registre tenu a la
disposition de I"inspection des installations classées.

2.3 ZONES AYANT VOCATION A ACCUEILLIR DES ESPACES VERTS PRIVATIFS

Les zones qui répondent & ce critére sont définies sur le plan n® 3 joint au présent arrété et
représentent globalement 19619 m”. Les aménagements des espaces verts ont pour objectif
de garantir I’absence de risques pour la santé des populations présentes pour les modalités
drutilisation visées & larticle 2, alinéa 13 (des espaces privatifs) du présent arréte.

Ils comprennent & partir du terrain naturel du bas vers le haut d’au minimum :

« un dispositif grillagé avertisseur s'ils ne sont pas implantés sur une dalle en béton ou
des anciennes structures du type enrobés ou s’ils sont implantés sur une zone
présentant des sols chargés en métaux a des teneurs supérieures au fond géochimique
en profondeur,

e une couche de terres végétales d’une épaisseur minimale de 30 cm permeitant la
revégétalisation des terrains de type gazon ou prairies.

Les zones vertes implantées sur une ancienne dalle en béton ou une ancienne structure du type
enrobés seront repérées sur le plan joint avec le rapport de synthése final.

Lors de la mise en place de végétaux afin de créer des plantations d’alignements dans des sols
dont Ia profondeur investirait le terrain originel, les précautions suivantes sont prises selon la
chronologie suivante :

o réalisation de tranchées continues, excavation compléte de la couche polluée en
profondeur dans les sols en place et évacuation dans des filiéres autorisées,

s vérification que la teneur résiduelle en métaux des sols en fond de fouille est voisine
du fond géochimique local,

» mmise en place d'un géotextile sur les parois de l'excavation sur une profondeur
minimale de 1,5 m,

e plantation des arbres,

» comblement de la tranchée de plantation par de la terre végétale d’origine hors site,

s mise en place d’une couche de terre d’une épaisseur minimale de 30 cm en surface
permettant la revégétalisation des terrains de type gazon ou prairies.

Lors de la mise en place de végétaux en dehors des plantations d’alignements, par création de
poquets de plantation dont la profondeur investirait le terrain originel en profondeur, les
précautions suivantes sont prises selon la chronologie suivante :

e extraction des sols en place jusqu'a 1,5 m de profondeur et évacuation dans des fili¢res
autorisées,

e plantation des arbres en poquet,

e mise en place d’un géotextile sur les parois de 1’excavation,

« comblement du poquet de plantation par de la terre végétale d’origine hors site,

s nise en place dun dispositif grillagé avertisseur,

e mise en place d"une couche de terre d*une épaisseur minimale de 30 cm permettant la
revégétalisation des terrains de type gazon ou prairies.

Les arbres fruitiers ou a baies sont interdits.

En cas de création d’un sentier piétonnier dans les espaces ouverts, celui-ci doit &tre réalis¢
au-dessus de la couche de terres rapporiées.

Lors du remplacement des végétaux ou lors des travaux d’entretien, des précautions décrites
dans une consigne écrite doivent étre rappelées au personnel intervenant vis & vis de Pétat du
sous-sol. La création de tout nouvel espace vert sur I’ensemble du site devra respecter les
modalités décrite ci-dessus. -

2.4 ZONES AYANT VOCATION A ACCUEILLIR DES RESEAUX

Les différents réseaux doivent étre implantés sur des zones respectant les objectifs de
réhabilitation figurant a I'article 4 du présent arrété. De plus, aprés mise en place des réseaux,
une des structures définie aux articles 2.2 &4 2.3 ci-dessus doit étre ajoutée pour garantir
"absence de risques pour la santé des populations présentes selon les modalités d’utilisation
visées i I'article 2, alinéa 14 {des réseaux) du présent arrété.

Des contrdles de fond de fouille et des parois seront réalisés réguliérement sur le tracé des
réscaux pour vérifier le respect des paramétres fixés a Darticle 4 du présent arrété. Ces

résultats doivent figurer dans le rapport final de réhabilitation du site.

La surveillance de Dintégrité de la couverture est vénfiée périodiquement afin de garantir &
long terme I’absence de risques pour les populations présentes selon les modalités
d’utilisation visées A I’article 2, alinéa 14 (des réseaux) du présent arrété. Les modalités de
surveillance sont fixées dans une consigne tenue a la disposition de I'inspection des
installations classées. Les procés-verbaux de contréle sont consignés dans un registre tenu 4 la
disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 3 - PHASES TRAVAUX

3.1 MISE EN SECURITE DU CHANTIER

Afin @’en interdire 1’acces, les terrains en cours de réhabilitation ou de construction doivent
étre efficacement cloturés sur 2 métres de hauteur. L’interdiction de pénétrer pour toute
personne non habilitée est affichée de maniére visible. Toutes les issues sont fermées & clef en
dehors des heures d’activité.

Un gardiennage sera mis en place pour controler les accés pendant les heures d’ouverture du
chantier. Les accés seront limités aux seules personnes chargées de la surveillance et de
Pexécution des travaux de réhabilitation. En dehors des heures d’exploitation, les grilles
d’acces doivent étre fermées et des rondes de surveillance du chantier seront assurées.

Les terrains non dépollués doivent étre interdits d’acces 4 toute personne étrangeére au chantier
de réhabilitation tant que les travaux de dépoliution mentionnés au présent arrété ne sont pas
achevés.

La construction des aménagements prévus dans le cadre de dépot de bus de Langlade ne
pourra débuter qu’aprés achévement des travaux de dépollution. Toutefois, dans le cas ol
certains travaux de construction —notamment les voiries et réseaux divers —doivent étre
réalisés de manitre concomitantes avec les travaux de réhabilitation, ’exploitant est tenu
d’appliquer les dispositions de I’article 3.3.3, alinéa 3 ci-apres.

3.2 DESTRUCTION DES DALLES DES ANCIENS BATIMENTS, MATERIELS PRESENTS ET VOIRIES -
VALORISATION DES MATERIAUX DE DEMOLITION

3.21 Principes

Les anciennes canalisations (réseaux d’égouts, etc.) et les cavités souterraines présentes sur le
site (de type regards, fosses, rétentions, etc.) doivent étre @ minima curées et nettoyées. Sur les
emplacements des zones constructibles, toutes les canalisations enterrées, les cavités
souterraines, etc. présentes sur le terrain, devront étre de plus enlevées si la stabilité de
V’ouvrage ne peut étre garantie.
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3.3.3 Gestion des incidents

Lors des travaux de réhabilitation du site, il appartient au syndicat mixte de transport en
commun TISSEOQ-SMTC en cas de découverte de nouveaux produits ou déchets non
identifiés dans 1'évaluation détaillée des risques du site, mais susceptibles, en revanche, de
présenter des risques ou des nuisances pour I’environnement de prendre toutes dispositions
appropriées pour les supprimer ou les limiter. Une information systématique de I’inspection
des installations classées doit étre faite dans les meilleurs délais.

Le CIGEP doit prendre toute disposition pour éviter lors des travaux de réhabilitation, la
survenue d’incident pouvant étre 1ié au contact cutané, & I’inhalation ou & I'ingestion de
poussiéres ou de terres provenant des pollutions historiques identifi¢es lors de 1"évaluation
détaillée des risques.

Si des travaux de réhabilitation sont concomitants avec des travaux de construction, ils ne
doivent pas entrainer de risques pour le personnel présent sur les différents chantiers. Pour
cela, des dispositions spécifiques doivent &tre établies dans une consigne €crite et mises en
ceuvre sur le terrain.

Tout accident ou incident survenu du fait des travaux de dépollution et susceptible de porter
atteinte aux intéréts visés a larticle L.511-1 du code de I’environnement est porté a la
connaissance de I’inspection des installations classées dans les meilleurs délais.

ARTICLE 4 - TRAITEMENT DES ZONES POLLUEES IDENTIFIEES DANS L’EDR
ET GESTION DES TERRES ISSUES DES TRAVAUX

Aprés ‘démantélement des structures visées au § 3.2, les zones de pollution identifiées dans ia
stratégie de réhabilitation du site doivent étre traitées selon les modalités suivantes :

o Inertage, dégazage puis excavation de toutes les cuves enterrées et des distributeurs de
carburant laissés par 1’ancien dépdt de carburant ainsi que les anciennes cuves
enterrées d’huiles. Toute découverte d’anciennes fosses de stockage de carburants ou
huiles sur le site doit impérativement étre excavée et éliminée conformément 2 la
réglementation.

o Extraction et traitement des terres souillées en hydrocarbures totaux & proximité des
anciennes cuves de stockage de carburant jusqu’a 1’obtention d’une teneur inférieure a

500 mg/kg,

e Exiraction et élimination, dans des filiéres autorisées au titre de la législation sur les
installations classées, des terres polluées 4 une teneur en arsenic supérieure 2
145 mg/kg et non recouvertes par 'un des dispositifs prévus précédemment aux

articles 2.2 42.3.

e Les remblais de type méchefers et scories identifiables visuellement rencontrés au
cours des travaux de téhabilitation devront étre décapés sélectivement et caractérisés
selon les critéres fixés au tableau de P’article 3.2.2. puis traités dans des filiéres
autorisées.

« Excavation et élimination dans des filiéres autorisées au titre de la Iégisiation sur les
installations classées des terres issues de la réalisation des tranchées des futurs réseaux
si 1a teneur en arsenic est supénieure a 145 mg/kg.

De plus, les trois zones référencées sur le plan 1° 4 joint au présent arrété font "objet du
traitement suivant : N

e Extraction des terres polluées en arsenic et en plomb sur une profondeur minimale de
60 cm,

o Remblaiement avec des matériaux répondant aux critéres de Particle 0 du présent
arrété sur 40 cm d’épaisseur,

« Remblaiement avec des matériaux inertes concassés rapportés de V'extérieur sur a
minima 20 cm d’épaisseur,

o Mise en place d’une des structures définies aux articles 2.2 2 2.3..

Lors des travaux de démolition et de réhabilitation du site, le CIGEP en cas de découvertes de
nouvelles zones susceptibles d’étre polluées doit procéder 4 de nouveaux prélévements et
analyses en vuc de délimiter la nature et I’extension géographique de ces zones. Ces zones
doivent étre traitées comme celles identifiées ci-dessus. Une information systématique de
I’inspection des installations classées doit étre faite dans les meilleurs délais et cette
découverte doit figurer dans le rapport final de réhabilitation visé ci-apreés.

ARTICLE 5 - OPERATIONS DE VALORISATION OU D’ELIMINATION DES
DECHETS, DES MATERIAUX DE DEMOLITION, DES TERRES POLLUEES ET
DES BOUES DE CURAGE

5.1 TRACABILITE

Le CIGEP tient, pour chaque matériau (déchet, matériau de démolition, terres polluées, boues
de curage des égouts) un dossier contenant :

« la fiche d'identification du matériau considéré comportant notamment :

. le code du matériau selon la nomenclature déchets,

. ses caractéristiques physiques et chimiques,

- son mode de conditionnement,

. le traitement d'élimination prévu,

- les risques présentés par ce matériau,

- les réactions possibles du matériau au contact d'autres matiéres,

. lesrégles a observer pour combatire un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.
o les résultats des analyses effectuées sur le matériau considére,
o les bordereaux de suivi de déchets renseignés par les centres éliminateurs.

Un dossier spécifique précisant la quantité et les modalités d’élimination doit étre constitué
pour les matériaux ayant contenu de I’amiante. Le CIGEP doit étre en mesure d’attester de
leur élimination pour I'ensemble du site conformément aux régles en vigueur : fibrociment,
joints, tresses, calorifuges, etc.

Pour chague enlévement, les renseignements minimaux suivants sont consignés sur un
document de forme adaptée (registre, fiche d'enlévement, etc.) et conservé par l'exploitant :

o code du matériau selon la nomenclature déchets,

e dénomination du matériau considére,

e quantité enlevée,

e date d'enlévement,

e nom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilisé,

o destination du matériau (éliminateur),

e nature de 'élimination effectuée.



‘p215¢e 9110je10qR] U red S9N102330 JUOS SUOLIILBYDD
sop sasfeue s "dgOID TP uEpudopuy swssiuesio un Jed SPMOYI JUOS spuowaalpRad s3]

“WIHTTRY SUE XA9p 2p aporipd
sroraioid SUN,p SNSSL[ ¥ STASI 259 juoumod 9OUE[[IBAINS 9P oufeduies e Jed sUIAOUOD
sonpuiozeid 5P 21qUIOU ] 12 SI0WRISANS §3] ‘SISA[RUE S0 3P gyoipouiad ] ‘SIBHNSI SOp 1A 0

“xne sasseq op apoupd U9 SXNE SUN I5 XnE3 $ainey Sp dpouad oun, p I0] sjuawengeld

op suSedwes oun axnpuiozgid onbeys INS JUSWISIPLISIWAS SISI[EL JUOS sjuouwoAgard s3]

“s[onu00 ap sutod sap ojqeleard

JuswsfjeAt ne 9peooid 158 [1 ‘YR 190 YV TAON [PHUSIRISI nE SPUdIiE 359 (z) sprane.i
¢ yoneyuerdull, p anejoas 9] mod FSI[HN PoqUIRT] SIPTUOPIOOD 2p awRisAs of suep seguwdxa
(Z12 X “X) S99UUOPIOOD JUSUIUIEIOU 19 $9nbIuyos) senbnsipioered sas ‘IAIS 0P 39 I[GNUOD
5p Jmisodsip np sjuiod s2p unoeys mod ‘S39SSE[O SUOHE[[EISU! SIp uonoadsuy, | g JIULMO] ‘gjolre
juassxd np uwomesynou ®] 9p 0)dWOO B SIOW SI0J; 9P IE[FP Un Suep JIOp JI0I1D 91
"IAINS 9p 30 9]QNU0d op ssuFedures sop SIENNSAT 9] Jueiuasgid 2s9IuAs ap poddex subeyo 1ms
1om37 Hop 19 931091d ue[d 9] NS PUUOTUSU 1S3 SUIRLISINOS oddeu e[ 9p JUSWI[N0IP, P SUSS 7]

‘songwozaid s)psap unoryd mod 1esA[eue
¢ sonpurered so] aswoid 3o somgwiozold SOp 3ISY ] M|qEIR L jussgid ne | oxauue, ]

*9]IS NP [BAR UQ

SOUIBLISINOS XME3 S9P 91I[enD B[ 2p JOUB[[I2AINS B] § QUNSSP senowiozald § 3p NeISAUN  °
911s

np onbifo[0o801pAT Juowe,] 8P SOUR[JISAINS B] B QUIISIP sonowiozoid 7 op ne9sIUN e

: 9700u0d 2p syurod § 9P 9191re Juaseld NB PXIUUE ¢ U uepd ne JUSTURULIOFUOD
pmmsuoo 359 ] -ooeld US SIUI 1S3 SPUTRLIAINOS XNEI SIP IAINS 2P 33 I]QNUOD op NEIsaI UMY

SANIVIHELOOS XNVA SAQ HONVITIZALNS -9 TIOLLAY

“ISQUBYD NP SI0] STUSAINS SJUSPIOUL S[STIUSAY S9p UB[lq U -

‘SUTRIISIN0S XOEBY SO OOUB[I9AINS B[ 2p UB[Iq Un -
‘Sruosie to $/3W g1 & 2MoLRdNS MOTA] 2UN JURIUAS2Id 12 JUSIIAN0DRI

un ooAe soed ua So9sSIE] SOUOZ $9| jujuaspd suosUSWID stoy ue omydeifoues oun -
“UaTIaIAN0021 0P SjTIisodsIp sop sjuaaoejds $3] 10 SPFRUFUWIET SAUOZ SIP JIBX2

mojuos 9] sxnreredde juestey padxe sugutosd un Jed 25801 23S NP anbiydesSodo; weyd un -

“211s Np 9]qUISSUS, | 9P $)n0T3,p Neesp1 np SFeA0RAU P 19 53zino 2p SPRpOWL 53] -
‘JUIUIaSS1|qRIR, | 9P

maugxa,| g sogien sopujjod $2119) S3p 39 S1eyop s2p sjnenenb jo sjneguenb suenq ssfp -

‘33R1ANO0, P 21I[EM B 2IUEISISSE, | Ted SoSI[E9I 20UR[[IOAINS 3P SUONOE S3P yoddeia) -
‘S9S1[291 SI[QIIUOD SIP 13 SIsA[eUE
$9p OSOYIUAS UM ‘UONRUIWII3,P SRIQIY SINS] D2AER 2)IS NP SI0Y SPNOTAY SIUONYIIR.P

no ¥neugiew op spyUenb saf Jormonyed us ‘gijenb douRINSSEp S[ONUOI Op UG I -
‘gor]d U9 STUI JUSTUIIANODI 3P synisodsip

Sop 10 oIS 5] INS SPSLIO[EA SOMDUI XNELIPIRW $9p sAnEiienb 18 oAnejnuenb vonewinss, [ -
‘suonerado sap [BQO[S JN02 1P YFIYD

voneumse aun,p 10 sewydeidojoyd ep spuSedwoooe sISIERL uonnjjodap op xneaey s3f -

: wnwunw ne sipuaiduiod
110p [ "soxre|dwexs  Uo 19j91d ne STU21 19 XNBARL S3P Uy ef s1de siew un pIg suid ne 1qeR

on2 110p osoyzuAs op woddel un ‘o3is np S[EUY UCHBI[IGRYI B] 3P 12 UONN[j0dp B] 9P INSSLI Y

asoyyuks ap wodde 7°¢°¢

*599s5B[> suone[[EIsUl sop uonoadsyl, [ 9p HOnISOdsIp o] g NU1 182 ansigara)

UOHBUNULI[R, P UOTIR][eISUL, [ 9P UOHBDIPUL
00AT ‘SOQUUONUSWI JUOISS K 91IS TP SIOY SPUILI[Y SI9YORP 9p spinuend $of 10 AImyEu ¥

“JUSWSUUONIAUD ] 2P U0f102301d ] ¥ Sjutene
sop0d juzAnod SJUSMIGURAY XNE [O ILINOJS B] § SPALR[OI SUONRULIOUT $2jno) 2nb 1sure 2s1eal
2]QIU0D 9P SUONOR S§8] “XMBARI SIP SUMEBU B] “OJULSIINS uotsiopid aun oaae quswsijeumol
sopudisuos Ju0IdS [enbo] SUED USANO BIIS UCHENIQEURL 2p XmeAzd S3p ansigal uf)

ansidag 'S

YAIINYHD QA IAIS €6

‘TOREH[IGRYIE 3P XNEBARI} S2p 95e1IeuIap 3] JUBAR SI9SSB[O SUOLE][EISTL
sop uomuoodsur,] ® 99SS2IpE ong HOP UONUSAUOD 2[3) (012 ‘IsA[pUe g nelEdwl Np

amjeu B[ UOJIS SasA[eue,p 2dAT) UOLUIALOD 21390 SUBD $951091d JUOS SaNDIUYD9) SPIIfEpOUT ST

*S9S1[EY1 SJUSWISFRUIUR
sop 1 napid 28esn,] 9p UONOUQ} U SOS SIP [[ANPISA UOUBUIUILIUCGD B IOS SISA[RLT SOp
‘SogsSER[D SUONE[[EISUI Sap uoioadsyl, | 9p SpUBWIap s 12 spurdout 219TURW 9P 2NJOILIS IoNUD
20 onb uge juepuadypui swsweSIo UN B JYOID 9] 9BU2 MR L JOP UOHUIAUOI JUf)

‘sTugap
sofeSn 59 UOJRS UOHEN[IGEYYI 9P SIIUIBERUOD $2p 102dsax np 3[onuod 3p mmﬁmon@woﬁ .
‘(quarpdwos wsTURSIO
un ed 15 JOID 91 red s[RI SO[QNU0D) 2IIS I INS SISLIO[EA XNELRIRW SIp 19 S31I9]
SOp S[[oNPISPI UONRUILIIUCO 3P XNE) 9] JIyLpA Inod 2FESIAUD S[ONU0D 9P SYI[EPOW $3]  «
‘SOUTRLIAINGS 12 safjeoyIadns
xnes sop So[jelusplooe  suomnjjod s31 Ioyopdws mod sonagid  spiEpOW SO e
‘sogury 9p ‘S}IS0II0D MO SANbIX0} ‘SIUBIOPO
zeg op ‘soigissnod op sjoAUS $I] Joywi no Jegopdwe mmod sonagad soupepoul 9] e
(-010 ‘1onoRAY
P JWN[OA) SPIIAED SI] 19 SINOJQ.p NEISII 3] NS JASI[EIL ¥ XneARH SO jnduosep un e
{(XNEUIEW $30 9P ITUSASP ‘S}IRNXa Xneugell
sop o9e)001s 9p 1o 2[OQUOD OP SEPOW ‘I9)EH g SOUOZ $3P HONBABIXD ‘1aire1)
v souoz sop uopedsynuenb) Jonjoaye ' UOERMNIQRUDL IP XTBAERN SOP mduosep un e
Lo v
puaxdwoo [f “S99SSE[O SUOHE][LISUL s9p nonoadsul, | 9p woisodsip e g nuas p1jenb aoueinsse,p
uerd un,p j0[go,] Juoy senopid sofesn Sop UONOUO} U2 9IS TP UOHRIIGEYRL 3P SIBPOL 5§97

JIITVNO FTOUINOD T°¢

‘SR0UBSINU 9P SINQIRIQURT S0P SIP

UOUBUILIR,D SINOIID SIP 2[QIUOD 9] ISINSSE,P UHE ‘S99558]D SUONHT[[EISUL Sap uonoadsul,] 09AL
PIOJ2E Ua SOIUIIIP SIULIO] SI SUBD ‘Of[OLIISOUIAS UOBIT[OFP JUn,p 1olqo,] 3u0y ‘(yucwossijqeia,]
2 st sudiuod £) UOTIBUIIY INJ] ‘UOUERSLIO[EA 103] TUIWSSSHQENR,| SUBP 511032 sop 9feIno
9p senoq sop 12 $o9n[od SO1I9} §AP ‘UONIOWIPP O XNTLIPIRW SIP ‘s19109p sap uvononpoid e
'SPPSSE[D

suone[[EISUL sop uonadsul op uonisedsip ] B nua) Is9 SJUDtIoUT [ASUDI §93 P Q[qUUIISU,T]



i
|
|
i
i
}
i

A Tissue de chaque campagne de prélévements et d’analyses, les résultats sont transmis 4
I’inspection des installations classées, dés réception des rapports d'analyses. Ces résultats sont
assortis :

o des hauteurs d’eau relevées dans chacun des points de surveillance ; ces hanteurs
doivent étre exprimées en valeurs relatives (profondeur) et absolues (nivean NGF),

» de la description des méthodes de prélevements, de conservation et d’analyse des
échantillons,

o pour chacun des paramétres analysés, de I’indication de la norme en vigueur utilisée,
qui doit étre conforme 4 une norme EN, ISO ou NF,

o pour chacun des paramétres analysés, d’une comparaison des valeurs des différents
paramétres aux résultats des campagnes précédentes et aux valeurs limites
réglementaires.

Si les résultats des analyses mettent en évidence une détéroration de la qualité des eaux
souterraines, le CIGEP doit proposer des mesures correctives 3 engager pour limiter, voire
supprimer cette dérive.

ARTICLE 7- SERVITUDES

Afin d"assurer dans le temps la compatibilité entre I'usage industriel tel que défini a Varticle
2, alinéa 1% du présent arrété et les travaux de réhabilitation prescrits dans le cadre du présent
arTété ainsi que de préserver les intéréts visés & ’article L.511-1 du code de I’environnement,
des servitudes d’utilité publique instituées en application de I’article L.515-12 du code de
Penvironnement doivent étre instituées.

Pour ce faire, le CIGEP doit élaborer un dossier de demande d’institution de servitudes qui
doit étre adressé au préfet avant le 30 juin 2007. 4 minima, ce dossier comportera :

e un résumé de Uhistorique du site, des résultats du diagnostic approfondi et de
'évaluation détailiée des risques,

s les objectifs de réhabilitation des terrains,

e I'identification des propriétaires des terrains & court et moyen terme,

o les plans parcellaires des différents secteurs selon les usages considérés,

e lajustification du périmétre &’interdiction d’utilisation des eaux souterraines,

o les objectifs de I'institution de servitudes,

e les criteres ayant présidé a la définition des servitudes,

o la définition des servitudes (sols, eaux souterraines),

e un ou plusieurs plans sur lesquels seront reportées les servitudes,

o les modalités de surveillance des recouvrements mis en place selon les usages,

s les modalités de surveillance des eaux souterraines,

s les modalités de surveillance & long terme mises en place pour garantir la pérennité des
servitudes (entretien, cloture, veérification des dispositifs de recouvrement, acceés au
dispositif de surveiilance des eaux souterraines, etc.).

ARTICLE 8- Un extrait du présent arrété, énumérant les prescriptions susvisées auxquelles
1o réhabilitation du site est soumise, sera affiché en permanence de fagon visible dans
’établissement par les soins du CIGEP.

ARTICLE 9- Une copie du présent arrété demeurera déposée 3 la mairie de TOULOUSE
(Direction de la Sécurité Civile et des Risques Majeurs) ainsi que dans les mairies de
PECHBUSQUE, PORTET-SUR-GARONNE, RAMONVILLE-SAINT-AGNE et VIEILLE-
TOULOUSE pour y étre consultée par tout intéresse.
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ARTICLE 10- Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du
présent arrété, énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainsi que les
prescriptions auxquelles les installations sont soumises, sera affich¢ & la mairie pendant une
durée minimum d'un mois avec mention de la possibilité pour Ics tiers de le consulter sur
place. Le procés-verbal de I'accomplisscment de cette formalité scra dressé par les soins du
mairc.

Un avis sera insé¢ré, par les soins du préfet, et aux frais de l'exploitant, dans deux journaux
Jocaux ou régionaux, diffusés dans tout le département.

ARTICLE 11- Les droits des tiers sont expressément TéServes.

ARTICLE 12 - Délai et voie de recours.
La CIGEP ou son représentant dispose d’un délai de deux mois, & compter de la notification

de la présente décision, pour la déférer, s’il le souhaite, au Tribunal administratif de
TOULOQUSE.

ARTICLE 13- Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Garonae,

Le Maire de TOULOUSE,

Le Directeur régional de I'industrie de la recherche et de l'environnement
inspecteur des installations classées,

Le Directeur Départemental du Travail, de 'Emploi et de la Formation

Professionnelle,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'application du présent mqmﬂm.a

La présente décision peut étre déférée a la juridiction administrative par les tiers, personnes
physiques ou morales, les communes intéressés ou leurs groupements, en raison des inconvénients
ou des dangers que le fonctionnement de Dinstallation présente pour les intéréts visés & larticle
L 511-1 du code de 'environnement, dans un délai de quatre ans @ compter de sa publication ou de

son affichage.
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REFUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA HAUTE-GARONNE

© DES ACTIGNS Arrésé préfectoral complémentaire relatif & la
STEIVELLES cessation totale d’activité et & la réhabilitation
Bure e virouncas e D , 3 du site du syndicat mixte des transports en
omp TissEOe 1= ¥ E W commun de "agglomération toulousaine
_TISSEO-SMTC (ancien site SEMVAT)
route d’Espagne a TOULOUSE

Le Préfet de la Région Midi-Pyrénées
Préfet de 1a Haute-Garonne
Officier de 1a Légion d " Honneur,

Vu le code de l'environnement ,

Vu le code général des collectivités territoriales ;
Vu le code du travail ;

Vu le code de I"urbanisme ;

Vu la loi n° 92.3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

Vu la loi n° 96-1236 du 30 décembre 1996 sur 1"air et I'utilisation rationnelle de I’énergie ;

Vu le décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié contenant la nomenclature des installations
classées ;

Vu le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, pris pour I'application de la loi du 19
juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection de l'environnement ;

Vu Farrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d’eau ainsi
qu'aux emissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I"environmement soumises & autorisation ;

Vu Parrété ministériel du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du
2 février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création
de puits ou d’ouvrage souterrain soumis 2 déclaration en application des articles L. 214-1 2
L.214-6 du code de I’envirormement et relevant de la rubrique 1.1.0 de la nomenclature
annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

Vu la circulaire du ministre de I’envirormement du 3 avril 1996 relative a la réalisation de
diagnostics initiaux et & I’évaluation simplifiée des risques sur les sites industriels en activité ;

Vu la circulaire du ministre de 1’environnement du 7 juin 1996 relative & la procédure
administrative et juridique applicable en matiére de réhabilitation de sites pollués ;

Vu la circulaire de la ministre de I’aménagement du territoire et de ’environnement du

10 décembre 1999 relative aux principes de fixation des objectifs de réhabilitation des sites et
sols pollués ;

1,place Saint-Eticnne - 31038 TOULOUSE-Cédex 9-%. :05.34.45.34.45

Vu arrété préfectoral du 2 juillet 1976 céglementant la totalité des activités de la sogiéte
SEMVAT, cxploitant du réseau de bus pour le compte du syndicat mixte des transports en
commiun de I"agglomération toulousaine TISSEO-SMTC ;

Vu la lettre du syndicat mixte des transports en commun de 1'agglomération toulousaine
TISSEO-SMTC adressée au préfet de la Haute-Garonne le 29 septembre 2005 déciarant
reprendre 4 son compte le dossier de cessation d’activité déposé le 22 juillet 2005 par la
société CONNEX, cxploitanic du réseau de bus de I'agglomération toulousaine pour le
compte du syndicat mixte des transports en commun de I"agglomération toulousaine TISSEO-

SMTC;

Vu P’étude historique de recherche de poliution ¢établie par le cabinct ARCADIS sous le
n°315.03.0051.E.1.A datée du 08/12/03 ;

Vu le diagnostic approfondi établi par le cabinet ARCADIS sous le n° 315.04.0024.E.1A et
daté du 05/08/04 ;

Vu I"évaluation détaillée des risques établie par le cabinet ARCADIS sous len® 315.05.004 E.
datée du 08/09/05, version C référencée n® 23C04.0610.E.01.C;

Vu le projet de reconversion du sile repris dans 1’évaluation délaillée des tisques, en
particulier I'implantation d™un dépét de bus par le syndicat mixte des transports en commun
de ’agglomération toulousaine TISSEO-SMTC, ;

Vu I’étude détaillée des risques commune aux parcelles dénommadées « SEPSO », « SMTC » et
« CIGEP », établie le 15 scptembre 2005  par le cabinet ARCADIS sous le
1° 23C04.0610.E.01.C définissant la stratégie de réhabilitation du site de Langlade et portant
T’avant projet détaillé de sécurisation et réhabilitation dudit site, transmise & P’inspection des

installations classée le 16 septembre 2005 ;

Vu les documents définissant la stratégic de réhabilitation du site transmis & I"inspection des
installations classées les 19 et 27 septembre 2005 constitués de I'avant projet détaillé de
sécurisation et réhabilitation du site de Langlade englobant lcs parcelics objet du présent

arréte ;

Vu les avis du maire de Toulouse des 6 septembre et 18 novembre 2005

Vu les avis de Pinspection des installations classées des 30 septembre et 19 décembre 2005 ;
Vu I’avis émis par le conseil départemental d’hygiéne dans sa séance du 18 octobre 2005

Attendu que le projet d'arrété a été porté a la connaissance du syndicat mixte des transports en
commun de I’agglomération toulousaine TISSEOQ-SMTC ;

Considérant que les activités excreées sur le site susvisé sont susceptibles d’avoir été a
jorigine de pollutions ponctuclles ou diffuses des sols qu’il convenait d’identifier pour

préserver les intéréts visés 4 'article L 511-1 du code de I’environnement ;

Considérant quc le diagnostic approfondi et I'évaluation détaillée des risques ont permis
d'apprécier 1a nature, la répartition et les teneurs en composés liés aux activités industriclles
dans les sols et dans les eaux ainsi que les risques susceptibles d'étre générés par ccs
substances sur la santé humaine ct sur les eaux ;



‘w0 07 2p sfewyul nasstede, p 9QOIUS UORQ U2 S[[EpaURp e
“re, [ op 521991 Xne JuEpuodal ManPIX2,| 9P S9H0oddel SPSSEOU0D SIHAUT XNEURIEW
‘sogyen UOU S9ABIS Sp SPMUSUOO WD () Op S[PWINI Inasstedy p UOSSLRY UMD e

: JneT 9] SI3A S8 NP WINUTIUTW [E TIHSUCD BIIS SUOLONIISUOD $30 3P [0S-STIOS NP pyoxd o1

"2I9pISU0D 3Fesn, |
mod sojueseid suonendod sep opues ey mod senbsu op 20UIsqR,] muered sp juoelqo mod
uo syuswieq ofesn,| mod spfesiaus SUAISSEUSWE ST "SPIID SIIIU G/861 jusjuasyidal
12 2190 1uaseid ne juiof ¢ ,u ueld 3] NS SIUYPP JUOS IO 32 B juspuodpr b sauoz $97

SINFWILVE SETA WTHANDDY V NOILVIOA LNVAY SINOZ - 1T

‘s191}
sanne,p 12 9191008 91190 onuo sp3elus SEY SOP JUINUL SIMOUNN uonipedal B] ‘S9UIa0U0D
JUSUIB][PTIUSAY SSPOD SONTE S3P 19 90ISWI0D NP 2P0d Op ‘A P03 NP 241 ne JUEBSSIZI
So[jemoRnuUOo sesuel s9p oowpnfpxd sues JLNS-OFSSIL Suresnomo) uonerpwo|3Te, |
op Unwmod Us SP0dSUeI} S9P OINIW J2OIpUAS np OBIEUD Bl B JUOS 9IS TP IJUB[[IDAINS
3p 2 ‘UCHEN[IJeyp: 9p ‘suonnjjod seop juelRiien 9P suonyeipdo Sop JuBjnSPI SBY 9]

'S99SI[ENIOR 2119 JUOIAID SNOSSIP-10 [
S[OIIR, | & SOPUUONIAUL SOPTYIAISS SO] “SITSSI0PU IS "PUIIOUCD IN2J00S NP SI0bSU SIp IP[[1ERDP
UOTEN[EAS,[ 9P INO[ ¥ aSIU I[[SMIUSA,[ 19 SI9BESIAUS UOUEBSHIND SPH[EPOE SI[[PANCU
sop yndussep 8] JoP0dWod YU D 110D UCHEIE[IZP 31180 "SUUOIRD JINEH €] 3P juowapedop
np a1m309521d e op seidne o[ge[epid wonere[oPp SUN,P 12[qo,] B10] SNISSIP-10 H1 B 1] STIUIE
Xre seguuonuaw 2nb $2[[e) 9IS NP UOLBSINN,D SPI[EPOW SIP [PHUTISANS JuswafURYD N0 L

-a5esn

wos 3108 anb [pnb oupieyur 353 931 np JoJp RE sureliajnos addeu gy op uonESHNR.]

‘JUSUISUUOIIAUR, ] 9p uonoejoad e mnod sagsse|d
SUOTIB[[EISUT S9] INS UOUR[SIFP] B[ 9P 211 NE 99SLIOINE UOURUIULY,P NO JUSWLIRN 9D 21
2UR SUEP 10AUS UR,D J2[qO,| 211BJ BIASP 9IS NP g10dXs 1o PABIXA NBLIYIRW 0O I3} 21n0J

‘ojoLie Juasgld np £ B 17T SO[OILE XNE Sa9Xy
S21I[EpOt $O] IUBAINS $I9IIBN} ;P TUSAIOP JOVIONVT 9P Snq 2p 10dep Op UONONISUOd
2D XTIBABI SOD SIUSS! $2.1u0} sof anb isure sonbswu sop 29[[1eIgp UOHERN{EAP [ 9P I3 puojoidde
onsouferp up onssi,] ¢ segyRuep! uonnod 3p SAUOZ $I] 91IS [ Ins sHuIspd 0D jueanod
$10U02D 19 XTE1959A SLIQIP S9P UOTENORAZ,] 19 STU0s1d 2100US SOBEIANC SIP UOHIOWP seidy

.x:mOmEmun\
nmmagﬁamﬁ?muommmumov\
sSunyzed 2p 12 saLII0A 9p S98EIANO SOP 4

519 qUEIMQIED 9P SSPLISIUI SRAND Xne ‘ZeF 9p SuonB[[EISUl XNE ‘SP[IN
xne s91 safe1ano s3] onb SUTE AIMLISUOD B SJUSWINE] S9f Jusuuaidwiod mb SjUaUIEq S9p 4

: sp1de-10 sjuswaSeUE 9P 19 SOTRIANO SOP WONIUO] UI
SouuIIalgp ‘OSJHS 9IS AP UONESIHN,P SPN[EPOW SIUaINIp 9] 91dwoo ua puaid ¢ U uepd
5[ IS JLIOSP UONEIqEYSL op jefoid o ‘TUPp SNSSIP-IO [PLISNIPUL ATTST, 9P IPRD 3 BUB(

-soyIpojuy 3u0s ‘(23rUusipizs Sp NO WOIOUO] 9P STHOWIIZO]) JUIUIISSTIO]
0P SPIAIIE XNE $391] JuSIEIas Inb $O[e0 JwQux ‘HONEIIQEY, P ISESN ¥ SUONINIISUOY $I7

"9youEl? sajeian|d Xnes p WISSEq Un =
‘SUOTROTUNUILICO[9] 3P 12 $HILIOR[S, P
‘nEa,p SILIPIUS XMEISPI SOP 19 [RIMIPU Zed Op SPULRIUD 12 SUSLIPE XNEAsI SIp .
‘s1I9A s20uds9 P SPUOZ S2P =
‘sFunyied S9p 12 SOMISIUI SALIIOA Jed S31I9SSap Sap =
SIIIANOE $90 ¥ SI] SOXIUUE XNBIOf S2p 39 [SLusnpul
219102180 B onDILIOUODY QMANDE,[ 9P IIOASD3I § SIQUNSIP S2|QUONISUOD SIUOZ SIP =

. pusidwos JIDID 19 € OSJIIS »
sayip safpeored saf 2189put b FOVTONV'T 9P snq 2p 19dop Jyry np UORESIURQIR, P 3ofoxd o7

- AVIONVI 2D snq 2p 19dep Inng 9f 3uetuasgad g U ueld of suep
jueinSy senbupUI[e §2109 $9] 10100dS2I JUDAIOP SPTRUPUIEST SUIBIID) §3] ‘198esAed 19 9510q
JUSUISUUONAUS UN SUED STq 9p 10dop U 9ULIS] § IM[ISNOOE € 2ISISU0D 2)iS NP I8I9 US ISTUDL B

uswenbrun [9UISNpUI 958SN
un 1nod sulEus) S2p UOTIESI[HN SUN, P 25BQG B[ INS WYOP 1S2 31IS TP TONRIIGRYRL 2P 1wfloxd o

NOILVIITIVHIY dd LICOUYd - T dIOILYY

“g1p11e Juasp1d N UONEOUIIOU 2D J1EP B] sQIde Uk un pIe} snid UE SPAYDIE JUSTOS XNBAER
sa anb Juoofqo Inod 99AE °G B ¢ SIONIE SI[ SURD SAALDPP SUONISOASIp XN JUIWIULIOIUOD
29M90p)2 SN9 1I0p UONBIYIQRUDI 0107 BY 3’6 9p Swyiadns sun Jusjuesordsr surels} s3]
"$3AT959.d JUI10§ JUITUDULOIAUD,[ 9P SO NP ['[1§ T IPIME,] B SPUUONUSW SJ2I97ul saf 2ab
o[[e1 UOSE] ap SPN[IGRYDI JUOS Plelie juasprd ne pxauue | U ue[d 9] IS JUBINSY SUIBL} $97]

“« speSue » 1P
-NAI[ NB ‘EZ 12 71 oU Of UOID9S (8 91ANTIN0] 7] SP0UIINIRT SI] SNOS 2ISEPED NE SIP0URIRI9]
soppored s3] s DINS-OISSLI OUESNO[NO] UOREIWOEHE,] 9P UNWIOD U3 sprodsunn
SOp 9IXIL JEDIPUAS NP 91IS NP SJIAIOR, P SATITYIP UONESSad 2] 2P 2308 puaid 9l juasgxd o]

SALIATLD V. NOILVSSAD - LATIDILYY
CRECR: R4

QUUOITH-2INEL Bf 9P 2I0109§91] B] 2D [BIQUDD) 2AIBIRI0IS NP uonisodoxd g

‘SO][9NIOT SIOUTSSIBULOD
$9p U9} 91dII0T JUIIIUUOIAUS, | 9P APOO 0P (-] [§ 7] IIIHE,] B SISIA SIgIIUL Sop opreSoanes
] 10INSSE ¢ IMEU 9p JU0S 9L Juosprd of suep jweinSy suonisodsip s9f anb JURIGPISUOD

¢ 511 AP 1104 B HONBSI[IN
INa] 2IIpIAYUL 19 9SnOMO, g suSedsg,p amnos ‘D LNS-OESSIL SULSNO[No} UoURIFWO[SSE, |
5p UNWINOD U9 SHOdSUER SOp QIXIW jeorpuks af sud Juawwepoid giodxa ous 9 snos
JURNOII) SOUIBLIOINOS Xried $3p iijeab ] 15[[2AINS 9P JUIWA[ET JUAAUOD jLnb JURIPPISUOT

¢ JUSUWISUTIOIIALD,[ 2P 9P02 0P [~]11S “T 2[OIHY,] T SSIA SJUSIUPAUOIUT
no sifuep sop unone snjd jusjuessd ou sjos sef 2nb 19 21Is np wosIPAUOL 9p joloid
o] suep swysp safesn xnp $93depe JUSI0S ‘SPI[IqRYII SI0J 2UN “SUIRI0] SI] anb 9 § AIQIURL
op 9IS NP 1v35 US SSTWISI 9P XNBARI] SOP 0Ti0s2id 5P SIILSSIVPU 159 [1 ‘Sanbsir sap {1219
UOTEN[RAY,] 9P SUOISROUOD X0T 1 D LINS-OISSI.L SUESTO[NO} UOHTIPO[ETE, | 9P UNUILAD Ud
spodsuen $ap 21X JEOTPUAS NP 9IIATIOR,P UONESS2) 9P UONBIROIP Bf ¥ 31INS 9nb 1UrIppISuOD



L’intégrité physique des recouvrements & long terme devront étre vérifiées régulierement. Le
syndicat mixte des transports en commun de ’agglomération toulousaine TISSEO-SMTC
doit, dans une procédure écrite, lister la nature, la fréquence, les modalités du contrdle. Les
procés-verbaux de controle doivent étre consignés dans un registre tenu 2 la disposition de
1"inspection des installations classées.

Pour toutes les constructions envisagées, 'analyse de la compatibilité des matériaux utilisés
avec les sulfates et "ammionium doit &tre effectué ct des précautions particuliéres doivent Ctre
prises pour limiter Iagressivité du sol vis & vis des bétons (respect de la norme AFNOR P18-
011 relative & la classification des environnements agressifs pour les bétons et de la norme
A05-251 relative 4 I’évaluation de la corrosivité vis A vis des ouvrages en acier enterrés ou
tous textes s’y substituant).

En cas de travaux, en particulier en profondeur, touchant les zones identifiées dans I'EDR
réalisée par le syndicat mixte des transports en commun de I’agglomération toulousaine
TISSEO-SMTC, les matériaux extraits seront traités conformément aux dispositions de
I’article 4 du présent arrété.

2.2 - ZONES AYANT VOCATION A ACCUEILLIR LES OUVRAGES DE VOIRIES ET DE
PARKINGS

Les zones qui répondent 4 ce critére sont définis sur un plan n° 3 joint au présent arrété ot
représentent 69 481 métres carrés. On distinguera les voiries destinées aux bus et aux
véhicules légers. Les aménagements des voirles ont pour objectif de garantir I’absence de
risques pour la santé des populations présentes pour les modalités d’utilisation visées a
Varticle 2, alinéa 12 {des ouvrages de voiries et de parkings) du présent arTéte.

Le profil des voiries pour les bus en circulation et des zones de stationnement des bus sera
constitué au minimum du bas vers le haut :

o d’un enrobé & nodule élevé d’épaisseur minimale de 15 cm,
o d’un enrobé d’épaisseur minimale de 6 cm.

Le profil des zones de stationnement des véhicules legers sera constitué au minimum du bas
vers le haut :

s d’une couche de forme d’épaisseur minimale de 25 cm de graves non traitées et de
matériaux inertes concassés rapportés de I"extérieur répondant aux régles de I'art,

s d’un enrobé d'épaisseur minimale de 5 cm.

L’intégrité physique des recouvrements & long terme devra étre vérifiée réguliérement. Le
syndicat mixte des iransports en commun de I’agglomération toulousaine TISSEO-SMTC
doit, dans une procédure écrite, lister la nature, la fréquence, les modalités du contrdle. Les
procés-verbaux de contrle doivent étre consignés dans un registre tenu & la disposition de
I’inspection des installations classées.

2.3 - ZONES AYANT VOCATION A ACCUEILLIR DES ESPACES VERTS PRIVATIFS

-

Les zones qui répondent & ce critére sont définies sur un plan n® 3 joint au présent arrété et
représentent 19619 métres carrés. Les aménagements des espaces verts ont pour objectif de
carantir I’absence de risques pour la santé des populations présentes selon les modalités
d’utilisation visées & I’article 2, alinéa 13 {des espaces verts privatifs) du présent arrété.

Iis comprennent a partir du terrain naturel du bas vers le haut d’an minimum :

« un dispositif grillagé avertisseur s’ils ne sont pas implantés sur une dalle en béton ou
des anciennes structures du type enrobés ou s’ils sont implantés sur une zonc
préscntant des sols chargés en métaux 4 des teneurs supéricurcs au fond géochimique
en profondeur,

o une couche de terres végétales d'une épaisseur minimale de 30 cm permettant la
revégétalisation des terrains de type gazon ou prairies.

Les zones vertes implantées sur une ancienne daile en béton ou une ancienne structure du type
enrobés seront repérées sur le plan joint avec le rapport de synthése final.

Lors de Ia mise en place de végétaux afin de créer des plantations d’alignements dans des sols
dont la profondeur investirait le tcrrain originel, les précautions suivantes sont prises selon la
chronologie suivante :

« réalisation de tranchées continues, cxcavation compléte de la couche poliuée en
profondeur dans les sols en place et évacuation dans des filiéres autorisées,

o vérification que la teneur résiduelle en métaux des sols en fond de fouille est voisine
du fond géochimique local,

s mise en place d'un géotextile sur lcs parois de 1’excavation sur unc profondeur
minimale de 1,5 m,

= plantation des arbres,

o comblement dc la tranchée de plantation par de la terre végétale d’origine hors site,

e mise en place d’une couche de terre d’une épaisseur minimale de 30 cm en surface
permettant Ja revégétalisation des terrains de type gazon ou prairies.

Lors de la mise en place dc végétaux en dehors des plantations d’alignements, par création de
poquets de plantation dont la profondeur investirait le terrain originel en profondeur, les
précautions suivantes sont prises selon la chronologie suivante :

o extraction des sols en place jusqu’a 1,5 m de profondeur et évacuation dans des filiéres

autorisées,

« plantation des arbres en poquet,

e mise en place d"un géotextile sur les parois de Iexcavation,

s comblement du poquet de plantation par de la terre végétale d’origine hors site,

« mise en place d’un dispositif grillagé avertisseur,

= mise en place d’une couche de terre d’une épaisseur minimale de 30 cm permettant la
revégétalisation des terrains de type gazon ou prairies.

Les arbres fruiticrs ou a baies sont interdits.

En cas de création d’un sentier piétonnicr dans les cspaces ouverts, celui-ci doit étre réalisé
au-dessus de la couche de terres rapportées.

Lors du remplacement des végétaux ou lors des travaux d’entretien, des précautions décrites
dans une consigne écrite doivent étre rappelées au personnel intervenant vis & vis de I'état du
sous-sol. La création de tout nouvel espace vert sur ensemble du site devra respecter les

modalités décrite ci-dessus.
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Les bétons de démolition doivent &tre analysés & raison d'une analyse a minima par 1500 m3
pour les bétons de superstructures et par 500 m?® pour les bétons en contact avec fe sol .

3.2.3 - Utilisation des matériaux de démolition

Les malériaux de démolition considérés comme inertes au sens du paragraphe précédent
pouvent élrc concassés dans une installation implantée temporairement sur Je site. Ces
matériaux de granulométrie 0/80 mm peuvent étre utilisés aprés déferraillage et concassage :

= pour le remblaiement des zones de pollution excavées lors des travaux de dépollution,
= comme malériaux inertes pour remblayer des tranchées,
ot sous réserve qu’ils soient recouverts d’une des structures cilées aux articles 2.1 4 2.3,

De plus, ie syndicat mixte des transports en commun de T"agglomération toulousainc
TISSEO-SMTC doit justifier de I*absence de matériaux 3 base d’amiante dans les remblais
existants laissés en place sur lc site.

3.2.4 - Contraintes de réutilisation

Les matériaux de démolition ne répondant pas aux caraciéristiques du § 3.2.2 doivent étre
évacués dans des filieres autorisées au titre de la législation sur les installations classées pour

la protection de I’environnement.

3.3 - NUISANCES ET RISQUES

3.3.1 - Prescriptions générales d hiygiene et de sécurite
Le chantier de réhabilitation doit disposer des moyens nécessaires a la Iulte contre T'incendie.
Le briilage a Pair libre cst interdit.

Les travaux de réhabilitation ne doivent pas générer de pollution des sols, d’incendie,
d’odeurs, d’émission de poussiéres, de génes ou de nuisances pour les populations riveraines.

Des dispositions seront prévues pour limiter les envols de poussiéres en cas de fort vent.
(arTosage, couverture, €tc.).

Les opérations de chantier et I'entreposage et la mise en ceuvre des matériels et matériaux
nécessaires & ces opérations (notamment les opérations de ravitaillement des engins de
chantier) s effectuent dans des conditions prévenant les risques de pollution des caux.

Tout projet de modification du chantier ou de son mode d’exploitation doit, avant sa
réalisation, étre porté & la connaissance de I'inspection des installations classées.

3.3.2 - Tri et stockage provisoire

Le stockage des terres et matériaux issus des chantiers sur lc site ne doit pas cxcéder 6 mois a
compter de leur excavation. Le traitement ultérieur de ces terres peut étre réalisé sur site en
respectant la réglementation des installations classées. Le devenir des terres traitées pouvant
rester sur le site doit étre défini précisément.

Les matériaux et terres pollués qui sont excavés doivent étre triés par catégorie de fagon 2
&viter le mélange avec des matériaux propres. L’échantilionnage des terres excavées lors des
travaux de réhabilitation doit étre représentatif. Une aire de tri et de stockage temporaire des
terres et des matériaux de démolition doit étre créée. La zone est constituée d’aires spécifiques
& chaque nature de polluant, implantées sur une surface étanche, en rétention et permettant de
recueillir et traiter les eaux météoriques conformément aux dispositions prévues par }'arrété
ministériel du 2 février 1998 susvis¢.

3.3.3 - Gestion des incidents

Lors des travaux de réhabilitation du site, il appartient au syndicat mixte des transporls en
commun de "agglomération toulousaine TISSEO-SMTC en cas de découverte de nouveaux
produits ou déchets non identifiés dans 1'évaluation détaillée des risques du site, mais
susceptibles, en revanche, de présenter des risques ou des nuisances pour [’ environnement de
prendre toutes dispositions appropriées pour les supprimer ou lcs limiter. Une information
systématique de I'inspection des installations classées doit étre faile dans les meilleurs
délais.

Le syndicat mixte des transports en commun de 1"agglomération toulousaine TISSEO-SMTC
doit prendre toute disposition pour ¢viter lors des travaux de réhabilitation, la survenue
drincident pouvant étre lié au contact cutané, a I’inhalation ou & 1'ingestion dc poussicres ou
de terres provenant des pollutions historiques identifices lors de I’évaluation détaillée des

risques.

Si des travaux de réhabilitation sont concomitants avec des travaux de construction, ils ne
doivent pas entrainer de risques pour le personnel présent sur les différents chantiers. Pour
cela, des dispositions spécifiques doivent étre établies dans une consigne écrite et mises en

ceuvre sur le terrain.

Tout accident ou incident survenu du fait des travaux de dépoliution et susceptible de porter
atteinte aux intéréts visés a Particle L 511.1 du code de V'environnement est porté & la
connaissance de I'inspection des installations class¢es dans les meilleurs délais.

ARTICLE 4 - TRAITEMENT DES ZONES POLLUEES IDENTIFIEES DANS L’EDR
ET GESTION DES TERRES ISSUES DES TRAVAUX

Aprés démantélement des structures visées au § 3.2, les zones de pollution identifiées dans la
stratégie de réhabilitation du site doivent tre traitées seion les modalités suivantes :

» Inertage, dégazage puis excavation de toutes les cuves enterrées et des distributeurs de
carburant laissés par I’ancien dépdt de carburant ainsi que les anciennes Cuves
enterrées d’huiles. Toute découverte d’anciennes fosses de stockage de carburants ou
huiles sur le site doit impérativement étre excavée et éliminée conformément 2 la
réglementation.

e Extraction ct traitement des terres souiliées en hydrocarbures fotaux 4 proximité des
anciennes cuves de stockage de carburant jusqu’a I"obtention d"une teneur inférieure 4

500 mg/kg,

e Extraction et élimination, dans des filiéres autorisées au titre de la 1égislation sur les .
installations classées, des terres polluées & une teneur en arsenic supéricure a 145
mg/kg et non recouvertes par I'un des dispositifs prévus précédemment aux articles

2.1a2.3.

e Les remblais de type machefers et scories identifiables visucllement rencontrés au
cours des travaux de réhabilitation devront étre décapés sélectivement et caractérises
selon les critéres fixés au tableau de Particle 3.2.2. puis traités dans des filicres

autorisées.
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5.3 - Suivi du chantier
5.3.1 — Registre

Un registre des travaux de réhabilitation sera ouvert, dans lequel seront consignées
journellement, avec une précision suffisante, la nature des travaux, les actions de contréle
réalisés ainsi que toutes informations relatives a la sécurité ou aux événements pouvant porter
atteinte 4 la protection de ’environnement

La nature ct les quantités de déchets éliminés hors du site y seront meptionnées, avec
'indication de I'installation d’élimination.

Ce registre est tenu 2 la disposition de I’inspection des installations classées.

5.3.2 - Rapport de synthése

A Vissue de la dépollution et de la réhabilitation finale du site, un rapport de synthése doit étre
établi au plus tard un mois aprés la fin des travaux et remis au préfet en 4 exemplaires. 1l doit
comprendre au minimum .

= les travaux de dépollution réalisés accompagnés de photographies et d’une estimation
chiffrée du coiit global des opérations,

= |’estimation quantitative et qualitative des matériaux inertes valorisés sur le site et des =

dispositifs de recouvrement mis en place,

= e bilan du contr6le d assurance qualité, en particulier les quantités de matériaux ou
d’effluents évacués hors du site avec leurs filiéres d’élimination, une syntiiése des -
analyses et des contrles réalisés,

= e rapport des actions de surveillance réalisées par [’assistance & maitre d’ouvrage,

= les bilans quantitatifs et qualitatifs des déchets et des terres poiludes traitées a ,
Pextérieur de 1’établissement, :

= les modalités de curage ct de nettoyage du réseau d’égouts de 1’ensemble du site,

= un plan topographique du site dressé par un géometre expert faisant apparaitre le |

L=

contour exact des zomes réaménagées et les emplacements des dispositifs de
recouvrement,

» une cartographie en trois dimensions présentant les zones laissées en place avec un -

recouvrement et présentant une teneur supérieure a 145 mg/kg en arsenic,
= un bilan de la surveillance des eaux souterraines,
= yn bilan des éventuels incidents survenus lors du chantier.

ARTICLE 6 - SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

Un résean de controle et de suivi des eaux soutemraines est mis en place. Il est constitué
conformément au plan n° 5 annexé au présent arrété de 6 points de controle :

o un réseau de 2 piézométres destiné & la surveillance de I’amont hydrogéologique du
site,

o unréseau de 4 piézomeétres destiné & la surveillance de la qualité des eaux souterraines
en aval du site. )

L’anncxe | au présent arrété établit la liste des piczomélres et précisc les paramétres a
analyser pour chacun desdits piézométres.

Le sens d’écoulement de la nappe souterraine est mentionné sur le plan precité et doit figurer
sur chaque rapport de synthése présentant les résultats des campagnes de contrdle et de suivi.

Le syndicat mixtc des transports cn commun de I"agglomération toulousaine TISSEO-SMTC
doit dans un délai de trois mois 4 compter de la notification du présent arrété, fournir 4
I"inspection des installations classées, pour chacun des points du dispositif de contrdle ct de
suivi, ses caractéristiques techniques ¢t notamment coordonnées (X, Y et Z) exprimées dans le
systéeme de coordonnées Lambert utilisé pour le secteur d’implantation ; Valtitude (Z) est
ramenée au référentiel NGF. A cet offet, il est procédé au nivellement préalable des points de

contrdle.

Les prélévements sont réalisés semestricllement sur chaque piézoméire une campagne de
prélevements lors d’une période de hautes eaux et une autre en période de basses caux.

Au vu des résultats, la périodicité de ces analyscs, les substances ct le nombre de piézométres
concernés par la campagne de surveillance pourront &tre revus a 1'issue d'unc premicre
période de deux ans minimum.

Les prélévements sont effectués par un organisme indépendant du syndicat mixte des
transports en commun de agglomération toulousaine TISSEO-SMTC. Les analyses des
échantillons sont effectuées par un laboratoire agree.

A T'issuc de chaque campagne de prélévements et d’analyses, les résultats sont transmis 2
P’inspection des installations classées, dés réception des rapports d'analyscs. Ces résultats sont

assortis :

e des hauteurs d’eau relevées dans chacun des points de surveillance; ces hauteur
doivent étre exprimées en valeurs relatives (profondeur) et absolues (niveau NGF),

e de la description des méthodes de prélévements, de conservation et d’analyse des
échantillons,

« pour chacun des paramétres analysés, de P"indication de la norme en vigueur utilisce,
qui doit étre conforme & une norme EN, 1SO ou NF,

» pour chacun des paramétres analyses, d’une comparaison des valeurs des différents
paramétres aux tésultats des campagnes précédentes et aux valeurs limites
réglementaires.

Si Jes résultats des analyses mettent en évidence une détérioration de la qualité des eaux
souterraines, le syndicat mixte de transport en Commun de ’agglomération toulousaine
TISSEO-SMTC doit proposer des mesures correctives 4 engager pour limiter, voire supprimer

cette dérive.

ARTICLE 7 - SERVITUDES

Afin d’assurer dans le temps la compatibilité entre 'usage industriel tel que défini & Particle
2, alinéa 1% du présent arrété et les travaux de réhabilitation prescrits dans Ie cadre du présent
arrété ainsi que de préserver les intéréts visés a ’article L.511.1 du code de ’envirennement,
des servitudes d°utilité publique instituées en application de l’article 1..515-12 du code de
"environnement doivent étre instituées.
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Liste des plaus et annexe :

Plan n° 1 : Plan de situation des parcelles objet d’une déclaration de cessation d’activité au
titre de la législation sur les installations classees

Plan n° 2 : Plan présentant le futur dépdt de bus de LANGLADE

Plan n° 3 : Plan présentant I’emplacement des aménagements du projet : bitiments et utilités,
bassin d’eaux pluviales du futur dépét de bus de Langlade, voiries, parkings et des espaces
verts.

Plan n° 4 : Plan présentant trois zones polluées en métaux au niveau de la couche
superficielle des sols

Plan n° 5 : Localisation du réseau de surveillance des eaux souterraines

Annexe 1 : Substances A analyser dans les eaux souterraines

Criteres de| Amont Aval
potabilité
Dénomination 1 3 5 2 4 &
Piézomeétres “ ﬂ ”
Paramétres

Oxygéne X | XX X X X
dissous

Eh X1 XX X X X
Température XXX X X X
pH X | X1 X[ X X X
conductivité X1 XX X X X
Niveau d'eau XIX1X X X X
NOs 50 mg/t X1 X1 XX X X
NH4 100 pgh X [ X | X1 X X X
NO, 0.5 mgft XX X1 X X X
Arsenic 10 pg/t XX X1 X X X
Plomb 25 pghl X | X | X X X X
Mercure 1 pgft XX X | X X X
Cadmium 5 pglt X1 X i X X X X
Chrome 50 pg/l X[ X1 X X X X
Nickel 20 pg/t XXX X X X
Cuivre 2 mgi X1 X1 X X X X
HCT (IR 10 pgfi X1 X1 X X X X
HAP fotaux 0,1 pg/l X I X1 X X X X
conv X I X1 X| X X X
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| Méthodologie de traiterment
des sols pollués

Zona de confinamant sur sils das couches da sols pailuds
(Vair délail des cauverturas sur coups lype)

Zone d'axcavation at da mise an
d8cnarga agrbé dos couches de
sofs polluds
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